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Si apre così uno scenario ricco di novità e sperimentazione, un palcoscenico voluto e dedicato a persone esigenti e 

raffinate, sempre attente sia all’Essere sia all’Apparire: ecco allora dettagli e particolari inconsueti, forme perfette e 

sinuose, realizzate da abili mani e da materiali nobili e pregiati. This is how a scenery rich in innovation and 

experimentation opens up, a stage designed for and dedicated to demanding and elegant people, who are always 

careful about both Being and Look: and so there emerge uncommon details and particulars, perfect and supple 

shapes created by skilled hands with noble and precious materials. Ainsi s'ouvre un scénario riche en nouveautés et en

expériences, une scène voulue et dédiée à des personnes exigeantes et raffinées, toujours attentives aussi bien à l'être

qu'à l'apparence: voilà donc des détails insolites, des formes parfaites et sinueuses, réalisées par d'habiles mains et avec

des matériaux nobles et précieux. Se abre así un escenario lleno de novedades y de experimentación, un teatro 

deseado y dedicado a personas exigentes y refinadas, siempre atentas tanto al Ser como al Aparecer: entonces he aquí

detalles insólitos, formas perfectas y sinuosas, realizadas por manos expertas y por materiales nobles y preciosos. 

Вот так начинается представление, полное сюрпризов и смелых экспериментов, представление, задуманное 

и посвященное требовательному и изысканному клиенту, который проявляет особое внимание не только 

к Сущности жития, но и к тому, чтобы Блистать: вот и особые чарующие детали, ярко подчеркнутые 

и извилистые линии и формы, созданные умелыми руками из ценных и благородных материалов.
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Il gusto nella metamorfosi dei volumi

È davvero impossibile raccontare le infinite soluzioni dell’abitare Scandal, dove uno spartito unico si sviluppa secondo registri diversi e contemporaneamente gioca sul perfetto

equilibrio delle proporzioni e sulla metamorfosi dei volumi. La qualità superiore d’ogni ingrediente, la ricercatezza della materia e dei colori si combinano affinché il risultato 

finale porti sempre con se una tensione estetica carica di meraviglie, d’emozioni, di sogni e di sapori unici. Taste lies in the metamorphosis of volumes. It is sincerely impossible

to tell the endless furnishing solutions offered by Scandal, where just one score develops on different registers and, simultaneously, it plays with the perfect balance of proportions

and with the metamorphosis of volumes. The superior quality of every ingredient, the refinement of materials and colours: all combine for the end product always to carry an

aesthetic strain full of mazement, emotions, dreams and unique tastes. Le goût dans la métamorphose des volumes. Il est vraiment impossible de raconter les solutions infinies de

l’habitat Scandal, où une partition unique se développe selon des registres différents et en même temps joue sur l'équilibre parfait des proportions et sur la métamorphose des

volumes. La qualité supérieure de chaque ingrédient, la recherche de la matière et des couleurs se combinent afin que le résultat final apporte toujours une tension esthétique

riche en merveilles, en émotions, en rêves et en saveurs uniques. El estilo en la metamorfosis de los volúmenes. Es realmente imposible contar las soluciones infinitas de la forma

de habitar de Scandal,  donde una sola partitura se desarrolla según distintos registros y al mismo tiempo juega con el equilibrio perfecto de las proporciones y con la 

metamorfosis de los volúmenes. La calidad superior de cada componente, la elegancia de la materia y de los colores se combinan a fin de que el resultado final lleve siempre 

consigo una tensión estética llena de maravillas, emociones, sueños y sabores únicos. Метаморфоза объемов и пространства. На самом деле невозможно передать на 

словах бесконечное количество дизайнерских решений, которые предлагает коллекция Scandal, где один единственный предмет может видоизменяться при 

его сочетании с различные элементами  и в разных композициях, не нарушая при этом великолепную гармонию пропорций и играя с метаморфозой 

объемов. Насыщенность коллекции с эстетической и эмоциональной точки зрения, полная непредсказуемость, дарящая мечты и ни с чем несравнимые 

ощущения, являются неизбежным результатом идеального сочетания высочайшего качества всех элементов, изысканных материалов и цветовой гаммы.
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Così anche i tessuti che rivestono gli imbottiti e le sedute, gli specchi applicati sulle ante dei mobili, la straordinarietà 

delle maniglie, i grandi tappeti in pelle, le sfere in vetro soffiato o in ceramica dipinta, sono tutti elementi eseguiti a

mano con procedure artistiche veramente originali e speciali. Also the fabrics that dress the padded items and the seats, 

the mirrors fixed onto furniture doors, the extraordinary character of the handles, the large leather carpets, 

the spheres made of blown glass or painted ceramics are all hand made with truly original and special artistic 

methods. Il en est de même pour les tissus qui revêtent les meubles rembourrés et les sièges, les miroirs appliqués sur

les portes des meubles, l'extraordinaire beauté des poignées, les grands tapis en peau, les sphères en verre soufflé 

ou en céramique peinte sont tous des éléments réalisés à la main avec des procédés artistiques vraiment 

originaux et spéciaux. De esta forma también los tejidos que tapizan los mullidos y los asientos, los espejos 

aplicados en las puertas de los muebles, la singularidad de los tiradores, las grandes alfombras de piel, las esferas 

de cristal soplado o de cerámica pintada, son todos elementos realizados a mano con procedimientos artísticos real-

mente originales y especiales. Все элементы являются результатом ручной работы с применением особых и

оригинальных художественных техник: ткани обивки мебели, зеркальные створки, необыкновенные

ручки, огромные ковры из шкур, расписные керамические или выполненные из дутого стекла сферы.
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Collezione
Fuori dalle Righe

Pagine 6 7
Quadro | tavolo in legno craccone e top in vetro
laccato nero incassato a filo.Table in craccone wood
with a flush-mounted lacquered glass top. Table en
bois craccone et plateau en verre laqué encastré au
même niveau. Mesa de madera de craccone y sobre
de cristal lacado engastado a ras. “Квадрат”: стол
из дерева кракконе и встроенный стеклянный
топ, лакировка черного цвета. Siamodonne |
sedie in legno laccato, rivestite con velluto disegno a
righe e velluto disegno tigre; il rullino in appoggio è
in pelle d’anguilla. Tutto di colore nero. Chairs in
lacquered wood covered in striped velvet and tiger
skin velvet with a loose roll cushion in eel skin. All in
black. Chaises en bois laqué, revêtues avec du
velours rayé et du velours dessin tigre; le petit rouleau
en appui est en peau d'anguille. Tout est de couleur
noire. Sillas de madera lacada, tapizadas de terciopelo
a rayas y terciopelo con dibujo de tigre; el cojín en
forma de rodillo de apoyo es de piel de anguila.
Todo de color negro. “Мы-женщины”: стулья из
лакированного дерева, обивка-полосатый бархат
и бархат под тигровую шкуру; цилиндрическая
подушка из кожи угря. Все черного цвета.
Carrè | tappeto quadrato in stuoia nera, riquadro
centrale intero e bordi a quadretti di pelle di mucca
stampa bengala. Black square rug with a centre and
bengala cow print skin squares along the border.
Tapis carré natté noir, carré central entier et bords à
petits carreaux de peau de vache impression benga-
le. Alfombra cuadrada de estera negra, cuadrado
central entero y bordes de cuadritos de piel de vaca en
imitación de piel estampada bengala. “Каре”:
квадратный ковер в виде циновки черного
цвета, центральная часть и края-квадратные
кожаные вставки из шкуры коровы, итирующей
шкуру бенгальского тигра. Primadonna | sedia
capotavola in legno craccone nero, con rullino 
poggiatesta estraibile in taffetas beige e fascia 
centrale in pelle di anguilla nera. Main table chair in
black craccone wood, with a pull-out headrest
cushion in beige taffeta and a central band in black
eel skin. Chaise bout de table en bois craccone noir,
avec petit rouleau appui tête amovible en taffetas
beige et bande centrale en peau d'anguille noire.
Silla para poner a la cabecera de la mesa de madera
de craccone negra, con cojín en forma de rodillo
reposacabezas extraíble de tafetán beige y faja central
de piel de anguila negra. “Примадонна”: стул во
главе стола из дерева кракконе черного цвета, с
вынимающимся цилиндрическим подголовником
из тафты бежевого цвета со вставкой по центру
из кожи угря черного цвета. Stupidino | 
mobiletto in legno craccone nero anta rivestita in
madras di seta tortora/avorio. Maniglia metallo
finitura mordorè con sfera in vetro nero rivestita in
pelle d’anguilla nera. Cabinet in black craccone
wood with door covered in dove grey/ivory silk
madras. Mordorè-finish metal handle with a black
glass sphere covered in black eel skin. Petit meuble
en bois craccone noir porte revêtue en madras de
soie tourterelle/ivoire. Poignée en métal finition
mordorée avec sphère en verre noir revêtue en peau
d'anguille noire. Mueble de madera de craccone
negra con puerta tapizada de madrás de seda gris
ceniciento/marfil. Tirador de metal en acabado
mordoré con esfera de cristal negro tapizada de piel
de anguila negra. “Глупыш”: элемент мебели из
дерева кракконе черного цвета, створка
отделана шелковой тканью мадрас, цвета:
серо-бежевый и слоновой кости. Металлическая
ручка, отделка mordorè, со стеклянной сферой
отделана кожей угря черного цвета. Da sera |
lampadario 18 fuochi in metallo finitura mordorè e
specchio grigio e sfere in vetro nero con pendenti in
vetro molato e cristallo grigio fumo e nero. 18-light
chandelier in metal with a mordorè and grey mirror
finish, with spheres in black glass and pendants in
smoke grey and black ground glass and crystal.
Lampadaire 18 feux en métal finition mordorée et
miroir gris et sphères en verre noir avec pendentifs
en verre biseauté et cristal gris fumé et noir.
Lámpara de techo de 18 focos de metal en acabado
mordoré y espejo gris y esferas de cristal negro con
decoraciones colgantes de vidrio y de cristal gris
humo y negro. “Вечерняя”: металлическая
восемнадцатирожковая люстра, отделка mordorè
и зеркальная серого цвета, сферы черного
цвета со стеклянными шлифованными и
хрустальными подвесками дымчатого и черного
цветов. Insolente | lampada applique e paralume

in metallo finitura mordorè. Il cono ha nell’estremità
inferiore un led. Wall lamp with a mordorè-finish
metal lamp shade. The cone comes with a LED at
the bottom. Lampe applique et abat-jour en métal
finition mordorée. Le cône a à l'extrémité inférieure,
un led. Lámpara aplique y pantalla de metal en
acabado mordoré. El cono tiene un led en el extremo
inferior. “Дерзкий”: металлический бра и
абажур, отделка mordorè. На нижнем крае
конуса находится светодиод. Boiserie | pannello
a muro con struttura in legno multistrato rivestito in
tessuto disegno iguana avorio/nero. Wall panel.
Frame in laminated wood covered in ivory/black
iguana-print fabric. Boiserie murale. Structure en
bois multicouches revêtu de tissu dessin iguane 
ivoire/noir. Boiserie, structura de madera multicapa
tapizada de tejido con dibujo de iguana marfil/negro.
“Буазери”: настенная панель: деревянный каркас,
тканевая обивка цвета слоновой кости/черного
цвета, имитирующая кожу гуаны.

Pagina 8
Virtuosa | credenza bassa in legno craccone nero
e top incassato a filo in vetro anticato. Le ante sono
rivestite in tessuto a righe cucite di taffetas e seta
neri. Le maniglie in metallo finitura mordoré e sfera
in vetro nero sono rivestite di pelle di vipera b/n.
Low sideboard in black craccone wood with a 
flush-mounted top in antique-finish glass. Doors are
covered in fabric with black taffeta and silk sewn-on
stripes. Metal handles with a mordorè finish and
spheres in glass covered in white/black viper skin.
Buffet bas en bois craccone noir et plateau dessus
encastré au même niveau en verre vieilli. Les portes
sont revêtues en tissu à rayures cousues de taffetas et
de soie noirs. Les poignées en métal finition mordorée
et la sphère en verre noir sont revêtues de peau de
vipère b/n. Aparador bajo de madera de craccone
negra y sobre de cristal acabado anticuario engastado
a ras. Las puertas están tapizadas de tejido a 
rayas cosidas de tafetán y seda negros. Los tiradores 
de metal en acabado mordoré y esfera de cristal
negro están tapizados de piel de víbora b/n.
“Виртуозный”: низкий буфет из дерева кракконе
черного цвета, встроенный топ, отделка-
состаренная стеклянная поверхность. Створки
отделаны полосатой тканью, полосы сшиты из
тафты и шелка черного цвета. Металлические
ручки, отделка mordorè, cо стеклянными сферами
черного цвета отделаны змеиной кожей черного
и белого цветов. Lunatica | lampada da tavolo in
metallo finitura mordoré e sfera in vetro nero, con
cono rivestito in pelle di pesce lupo beige; il paralume
è in taffetas nero. Table lamp in mordorè-finish
metal with a black glass sphere, a beige wolf fish skin
stand and a black taffeta lamp shade. Lampe de
table en métal finition mordorée et sphère en verre
noir, avec cône revêtu en peau de poisson loup
beige; l'abat-jour est en taffetas noir. Lámpara de
mesa de metal en acabado mordoré y esfera de 
cristal negro, con cono tapizado de piel de róbalo
beige; la pantalla es de tafetán negro. “Капризная”:
металлическая настольная лампа, отделка mor-
dorè, стеклянная сфера черного цвета, конус
отделан кожей акулы бежевого цвета; абажур
из тафты черного цвета. Non disturbare | scatole
in cartoncino cerato color pergamena e in stampa
lucertola nera. Boxes in waxed parchment-colour
and black lizard skin print cardboard. Boîtes en carton
ciré couleur parchemin et en impression lézard 
noir. Cajas de cartulina encerada color pergamino
en imitación de piel estampada lagarto negro. “Не
беспокоить”: шкатулки из вощенного картона
цвета пергамента, отделка-имитация тесненной
кожи ящерицы черного цвета.
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Lunatica | lampada da tavolo in metallo finitura
mordoré e sfera in vetro nero, con cono rivestito in
pelle di pesce lupo beige; il paralume è in taffetas
nero. Table lamp in mordorè-finish metal with a
black glass sphere, a beige wolf fish skin stand and a
black taffeta lamp shade. Lampe de table en métal
finition mordorée et sphère en verre noir, avec cône
revêtu en peau de poisson loup beige; l'abat-jour 
est en taffetas noir. Lámpara de mesa de metal en 
acabado mordoré y esfera de cristal negro, con cono
tapizado de piel de róbalo beige; la pantalla es de
tafetán negro. “Капризная”: металлическая
настольная лампа, отделка mordorè, стеклянная
сфера черного цвета, конус отделан кожей
акулы бежевого цвета; абажур из тафты
черного цвета.

Pagina 13
Righello | tavolo consolle in legno craccone nero e
sfere in metallo finitura platino. Console table in

black craccone wood with spheres in platinum-finish
metal. Table console en bois craccone noir et sphères
en métal finition platine. Mesa consola de madera
de craccone negra y esferas de metal en acabado
platino. “Линейка”: столик-консоль из дерева
кракконе черного цвета, металлические сферы
с отделкой под платину. Finalmente soli | coppia
di candelieri ad una fiamma in metallo finitura 
mordoré e sfera di vetro nero. Il cono è rivestito 
in pelle di razza avorio. Pair of candlesticks 
in mordorè-finish metal with a black glass sphere. 
The stand is covered in ivory ray skin. Paire 
de chandeliers à une flamme en métal finition 
mordorée et sphère de verre noir. Le cône est revêtu
en peau de raie ivoire. Par de candeleros de una 
llama de metal en acabado mordoré y esfera de 
cristal negro. El cono está tapizado de piel de raya 
marfil. “Наконец-то одни”: пара металлических
канделябров для одной свечи, отделка mordorè,
стеклянные сферы черного цвета. Конус отделан
кожей ската цвета слоновой кости.

Pagina 15
Primadonna | sedia capotavola in legno craccone
nero, con rullino estraibile in taffetas beige e fascia
centrale in pelle di anguilla nera. Main table chair in
black craccone wood, with a pull-out headrest
cushion in beige taffeta and a central band in black
eel skin. Chaise bout de table en bois craccone noir,
avec petit rouleau amovible en taffetas Beigeet
bande centrale en peau d'anguille noire. Silla para
poner a la cabecera de la mesa de madera 
de craccone negra, con cojín en forma de 
rodillo extraíble de tafetán beige y faja central de 
piel de anguila negra. “Примадонна”: стул во 
главе стола из черного дерева кракконе, с
вынимающимся цилиндрическим подголовником
из тафты бежевого цвета со вставкой по центру
из кожи угря черного цвета. Bergere | poltrona
con scocca in pelle di anguilla nera cucita a mano e
cuscini interni in madras di seta tortora/avorio.
Armchair with frame in black hand-stitched eel skin
and cushions in turtle grey/ivory silk madras.
Fauteuil avec carcasse en peau d’anguille noire 
cousue à la main et coussins internes en madras de
soie tourterelle/ivoire. Butaca con bastidor de piel
de anguila negra cosida a mano y cojines interiores
de madrás de seda gris ceniciento/marfil. “Кресло
бержер”: Кресло, каркас которого отделан
сшитой вручную кожей угря черного цвета,
внутренние подушки из шелковой ткани
мадрас, цвета: серо-бежевый, слоновой кости.
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Stupidino | mobiletto in legno craccone nero con
gambe frontali in legno tornito laccato nero, anta
rivestita in madras di seta tortora/avorio. Maniglia
monocono in metallo finitura mordoré e sfera in
vetro nera, rivestita in pelle di anguilla nera.
Cabinet in black craccone wood with front legs in
black lacquered turned wood, door covered in turtle
grey/ivory silk madras and single-cone handle 
in mordorè-finish metal with a black glass sphere 
covered in black eel skin. Petit meuble en 
bois craccone noir avec pieds frontaux en bois 
tourné laqué noir, porte revêtue de madras de soie 
tourterelle/ivoire. Poignée monochrome en métal
finition mordorée et sphère en verre noir, revêtue de
peau d'anguille noire. Mueble de madera de craccone
negra con patas frontales de madera torneada lacada
negro, puerta tapizada de madrás de seda gris
ceniciento/marfil. Tirador monocono de metal en
acabado mordoré y esfera de cristal negra, tapizada
de piel de anguila negra. “Глупыш”: элемент
мебели из дерева кракконе черного цвета,
выточенные деревянные фронтальные ножки,
лакировка черного цвета, створка отделана
шелковой тканью мадрас, цвета: серо-бежевый
и слоновой кости. Insolente | lampada applique
con paralume realizzato in metallo finitura mordoré
come il cono che ha nell’estremità superiore una
sfera in vetro nero e,nella parte inferiore,un led che
illumina la parete. Wall lamp with a mordorè-finish
metal lamp shade. The bronze-finish metal cone
comes with a black glass sphere at the top and a
LED at the bottom, which illuminates the wall.
Lampe applique avec abat-jour réalisé en métal 
finition mordorée comme le cône qui a à son 
extrémité supérieure une sphère en verre noir et,
dans la partie inférieure, un led qui illumine le mur.
Lámpara aplique con pantalla realizada en metal en
acabado mordoré como el cono que tiene una esfera
de cristal negro en el extremo superior y, en la parte
inferior, un led que ilumina la pared. “Дерзкий”:
металлический бра и абажур, отделка mordorè,
идентичная отделка конуса, на верхнем края
которого находится стеклянная сфера черного

цвета, а на нижнем-светодиод для подсветки
стены. Boiserie | pannello a muro con struttura in
legno multistrato rivestito in tessuto disegno iguana
avorio/nero. Wall panel. Frame in laminated wood
covered in ivory/black iguana-print fabric. Boiserie
murale avec structure en bois multicouches revêtu
de tissu dessin iguane ivoire/noir. Boiserie.
Estructura de madera multicapa tapizada de tejido
con dibujo de iguana marfil/negro. “Буазери”:
настенная панель: деревянный каркас,
имитирующая кожу игуаны тканевая обивка
цвета слоновой кости и черного цвета.

Pagine 20 21
Rettangolo esagerato | tavolo in legno craccone
nero e sfere in metallo finitura platino, con piano
esagerato in vetro bisellato; bordi in specchio grigio
fumè e riquadro centrale laccato nero. Table in
black craccone wood with spheres in platinum-finish
metal. esagerato top in chamfered glass with smoke
grey mirror edges and a black lacquered centre.
Table en bois craccone noir et sphères en métal 
finition platine, avec plan esagerato en verre biseauté;
bords en miroir gris fumé et carré central laqué noir.
Mesa de madera de craccone negra y esferas de
metal en acabado platino, con sobre esagerato de
cristal biselado; bordes en acabado de espejo gris y
cuadrado central lacado negro. “Чрезмерный
прямоугольник”: стол из дерева кракконе
черного цвета, металлические сферы, отделка
под платину, со стеклянной чрезвычайно
большой столешницей со скошенными краями,
по периметру-зеркальная поверхность дымчатого
цвета, центральная часть-лакировка черного
цвета. Egocentrico | centrotavola in legno craccone
nero con piedini sferici in metallo finitura platino.
Centrepiece in black craccone wood with globe-shaped
feet in nickel/chrome finish metal. Surtout de table
en bois craccone noir avec des pieds sphériques en
métal nickel/chrome. Centro de mesa de madera de
craccone negra con patas redondas de metal
níquel/cromo. “Эгоцентричный”: декоративный
элемент для центра стола из дерева кракконе
черного цвета, металлические ножки в форме
сфер, отделка под платину. Pozzetto | sedia in
legno craccone con braccioli laterali e poggiaschiena
rivestiti da rulli imbottiti e foderati come il cuscino
seduta, in tessuto disegno elefante nero. Chair 
in craccone wood with armrests and backrest 
with upholstered roll cushions with a black 
elephant-print fabric cover like the seat cushion.
Chaise en bois craccone avec bras latéraux, dossier
revêtus de rouleaux rembourrés et doublés comme
le coussin siège, en tissu dessin éléphant noir. Silla 
de madera de craccone con brazos laterales 
y reposahombros tapizados de cojines en forma 
de rodillo mullidos y forrados como el cojín del
asiento, de tejido con dibujo de elefante negro.
“Стул-кресло”: стул из дерева кракконе 
с обитыми подлокотниками и спинкой
цилиндрической формы, обивка идентична
отделке сидения-тканевая черного цвета,
имитирующая слоновую кожу. Barrè | tappeto a
righe di pelli di vitello, anguilla, mucca e scamosciato
con bordi in pelliccia mongolia, tutte di colore
nero/antracite. Striped carpet made of calf, eel and
cow skin and suede, with borders in mongolia fur. All
in black/anthracite. Tapis à rayures de peau de
veau, anguille, vache et chamois avec bords en 
fourrure mongolie, toutes de couleur noire/anthracite.
Alfombra a rayas de pieles de becerro, anguila, vaca
y gamuza con bordes de piel de mongolia, todas de
color negro/antracita. “Полосатый”: полосатый
ковер, полосы из телячьей кожи, кожи угря,
коровьей шкуры и замшевой ткани, край-из
шкуры длинношерстной овцы, вся отделка
черного цвета и цвета антрацита. Altezzosa |
credenza alta in legno craccone nero ed ante in
vetro laccato nero; maniglie monocono in metallo
finitura platino ricoperte di pelle di razza nera. Tall
sideboard in black craccone wood with black 
lacquered glass doors; single-cone handles in 
platinum-finish metal covered in black ray skin.
Buffet haut en bois craccone noir et portes en verre
laqué noir; poignées mono-cône en métal finition
platine recouvertes de peau de raie noire. Aparador
alto de madera de craccone negra y puertas de 
cristal lacado negro; tiradores monocono de metal
en acabado platino tapizados de piel de raya negra.
“Гордый”: высокий сервант из дерева кракконе
черного цвета, створки из лакированного
стекла черного цвета; металлические ручки в
форме конуса, отделка под платину, покрыты
кожей ската черного цвета. Boiserie | pannello
in legno multistrato ricoperto in tessuto disegno 
elefante nero. Wall panel in laminated wood covered
in black elephant-print fabric. Boiserie en bois 
multicouches recouvert en tissu dessin éléphant noir.

Boiserie de madera multicapa tapizada de tejido
con dibujo de elefante negro. “Буазери”: панель из
многослойного дерева, имитирующая слоновую
кожу тканевая обивка черного цвета. Insolente
con decoro | lampada applique in metallo finitura
platino con paralume in taffetas nero arricchito da
pendenti in vetro molato e cristalli grigio fumo e
nero. Wall lamp in platinum-finish metal with a
black taffeta lamp shade enriched with smoke grey
and black pendants in ground glass and crystal.
Lampe applique en métal finition platine avec 
abat-jour en taffetas noir enrichi de pendentifs en
verre biseauté et cristaux gris fumée et noirs.
Lámpara aplique de metal en acabado platino con
pantalla de tafetán negro adornada con decoraciones
colgantes de vidrio y de cristal gris humo y negro.
“Дерзкий с декором”: металлический бра, тделка
под платину, с абажуром из тафты черного цвета,
декор-стеклянные шлифованные и хрустальные
подвески дымчатого и черного цветов.
Quantaluce | lampadario a sospensione con 
paralume rivestito in tessuto taffetas a righe nere ed
antracite con tre tipi di luci indipendenti. Un sistema
telescopicopermette di regolarne l’altezza. Suspended
chandelier with a taffeta lamp shade with black and
anthracite stripes, complete with three separate light
types. Telescopic height adjustment. Lampadaire à
suspension avec abat-jour revêtu en tissu taffetas à
rayures noires et anthracite avec trois types de
lumières indépendantes. Un système télescopique
permet d'en régler la hauteur. Lámpara de techo de
suspensión con pantalla tapizada de tejido de tafetán
a rayas negras y antracita con tres tipos de luces
independientes. Un sistema telescópico permite
regular su altura. “Сколько света”: подвесная
люстра с абажуром, отделанным тафтой, полосы
черного цвета и цвета антрацита, с отдельными
лампами трех видов. Выдвижной механизм
позволяет регулировать высоту. Piantana 
conturbante | lampada da terra con basamento
nero e stelo in metallo finitura platino, paralume 
in tessuto due colori: taffetas nero e riga centrale
antracite. Floor lamp with a black base and a 
platinum-finish metal stand. Two-colour lamp
shade in two fabrics: black taffeta and a central
anthracite stripe. Lampe de sol avec base noire et
tige en métal finition platine, abat-jour en tissu deux
couleurs: taffetas noir et rayure centrale anthracite.
Lámpara de piso con base negra y pie de metal en
acabado platino, pantalla de tejido de dos colores:
tafetán negro y raya central antracita. “Приводящий
в трепет торшер”: напольный светильник с
основанием черного цвета, металлическая
опора, отделка под платину, абажур из
двухцветной ткани: тафта черного цвета и
центральная полоса цвета антрацита. Righello
e maxi | tavolo consolle in legno craccone e sfere
in metallo finitura platino con maxi, piano in vetro
con bordi bisellati in specchio grigio fumè; il riquadro
centrale è laccato nero. Console table in craccone
wood with spheres in platinum-finish metal a and a
glass top with chamfered smoke grey mirror edges
and a black lacquered centre. Table console en bois
craccone et sphère en métal finition platine avec 
plateau dessus en verre avec bords biseautés en
miroir gris fumé; le carré central est laqué noir.
Mesa consola de madera de craccone y esferas de
metal en acabado platino con maxisobre de cristal
con bordes biselados en acabado de espejo gris ; el
cuadrado central está lacado negro. “Линейка и
макси”: стол-консоль из дерева кракконе,
металлические сферы, отделка под платину, с
maxi, зеркальная стеклянная поверхность
столешницы со скошенными краями дымчатого
цвета, центральная часть-лакировка черного
цвета. Elettrofuoco | lampada da tavolo in metallo
finitura platino e sfera in vetro nero, cono rivestito in
pelle di anguilla nera e paralumi in taffetas antracite.
Table lamp in platinum-finish metal with a black
glass sphere and a stand covered in black eel skin.
Lamp shades in anthracite taffeta. Lampe de table
en métal finition platine et sphère en verre noire,
cône revêtu de peau d'anguille noir et abat-jours en
taffetas anthracite. Lámpara de mesa de metal en
acabado platino y esfera de cristal negro, cono tapizado
de piel de anguila negra y pantalla de tafetán antracita.
“Электроогонь”: металлическая настольная
лампа, отделка под платину, теклянная черная
сфера, конус отделан кожей угря черного цвета,
абажуры из тафты цвета антрацита.
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Bugiarda | housse per sedia primadonna in seta
nera e striscia centrale in pelle di anguilla nera.
Housse for Primadonna chair in black silk with a
central stripe in black eel skin. Housse pour chaise
primadonna en soie noire et bande centrale en 
peau d'anguille noire. Housse cubresilla para silla 

primadonna de seda negra y faja central de piel de
anguila negra. “Обманщик”: черный шелковый
чехол для стула примадонна с полосой по
центру из кожи угря черного цвета. Piantana
conturbante | lampada da terra con stelo in
metallo finitura platino, paralume in taffetas nero e
riga centrale antracite. Floor lamp with a platinum-
finish metal stand and a lamp shade in black taffeta
with a central anthracite stripe. Lampe de sol avec
tige en métal finition platine, abat-jour en taffetas
noir et bande centrale anthracite. Lámpara de 
piso con pie de metal en acabado platino, pantalla
de tafetán negro y raya central antracita.
“Приводящий в трепет торшер”: напольный
светильник с металлической опорой, отделка
под платину, отделка абажура-тафта черного
цвета и центральная полоса цвета антрацита.
Bergere | poltrona con scocca in pelle di anguilla
nera cucita a mano e cuscini interni in lino disegno
tartaruga nero. Armchair with frame in black hand-
stitched eel skin and cushions in black turtle-print
linen. Fauteuil avec carcasse en peau d’anguille
noire cousue à la main et coussins internes en lin
tortue noir. Butaca con bastidor de piel de anguila
negra cosida a mano y cojines interiores de lino con
dibujo de tortuga negro. “Кресло бержер”:
кресло, каркас которого отделан сшитой
вручную кожей угря черного цвета, внутренние
подушки сиденья и спинки из льна черного
цвета, имитация черепахи. Scomodino | 
comodino in legno laccato nero e top in specchio
grigio. Bedside table in black lacquered wood with a
grey mirror top. Table de nuit en bois laqué noir et
plateau dessus en miroir gris. Mesita de noche de
madera lacada negro y sobre de espejo gris.
“Столик”: столик, лакировка черного цвета,
топ-зеркальная поверхность серого цвета.
Protagonista | lampada da tavolo in metallo e
vetro a righe di varie tonalità, specchio anticato, grigio
e laccato nero. Paralume in taffetas nero. Table
lamp in metal and striped glass in a variety of shades,
with a grey and black lacquered antique-finish 
mirror. Lamp shade in black taffeta. Lampe de table
en métal et verre à rayures de différentes tonalités,
miroir vieilli, gris et laqué noir. Abat-jour en taffetas
noir. Lámpara de mesa de metal y cristal a rayas de
distintas tonalidades, espejo acabado anticuario, gris
y lacado negro. Pantalla de tafetán negro. “Главная
героиня”: настольная лампа из полос металла и
стекла разных оттенков: состаренная зеркальная
поверхность, поверхность серого цвета и с
лакировкой черного цвета. Абажур из тaфты
черного цвета. Altezzosa | credenza alta in legno
craccone nero ed ante in vetro laccato nero; maniglie
monocono in metallo finitura platino ricoperte di
pelle di razza nera. Tall sideboard in black craccone
wood with black lacquered glass doors. Single-cone
handles in platinum-finish metal covered in black
ray skin. Buffet haut en bois craccone noir et portes
en verre laqué noir; poignées mono-cône en métal
finition platine recouvertes de peau de raie noire.
Aparador alto de madera de craccone negra y
puertas de cristal lacado negro; tiradores monocono
de metal en acabado platino tapizados de piel 
de raya negra. “Гордый”: высокий сервант 
из дерева кракконе черного цвета, створки 
из лакированного стекла черного цвета;
металлические ручки в форме конуса, отделка под
платину, покрыты кожей ската черного цвета.
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Bugiarda | housse per sedia primadonna in seta
nera e striscia centrale in pelle di anguilla nera.
Housse for Primadonna chair in black silk with 
a central stripe in black eel skin. Housse pour 
chaise primadonna en soie noire et bande centrale
en peau d'anguille noire. Housse cubresilla para silla 
primadonna de seda negra y faja central de piel de
anguila negra. “Обманщик”: черный шелковый
чехол для стула примадонна с полосой по
центру из кожи угря черного цвета.
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Righello e maxi | tavolo consolle in legno craccone
e sfere in metallo finitura platino con maxi piano in
vetro con bordi bisellati in specchio grigio fumè; il
riquadro centrale è laccato nero. Console table in
craccone wood with spheres in platinum-finish
metal, a glass top with chamfered smoke grey mirror
edges and a black lacquered centre. Table console
en bois craccone et sphères en métal finition platine
avec plateau en verre avec bords biseautés en miroir
gris fumé, le carré central est laqué noir. Mesa consola
de madera de craccone y esferas de metal en acabado
platino con maxisobre de cristal con bordes biselados
en acabado de espejo gris; el cuadrado central está
lacado negro. “Линейка и макси”: стол-консоль

из дерева кракконе, металлические сферы,
отделка под платину, с maxi, стеклянная
зеркальная поверхность дымчатого цвета со
скошенными краями столешницы, центральная
часть столешницы-лакировка черного цвета.
Elettrofuoco | lampada da tavolo in metallo 
finitura platino e sfera in vetro nero, cono rivestito in
pelle di anguilla nera e paralumi in taffetas antracite.
Table lamp in platinum-finish metal with a black
glass sphere and a stand covered in black eel skin.
Lamp shades in anthracite taffeta. Lampe de table
en métal finition platine et sphère en verre noir,
cône revêtu de peau d'anguille noir et abat-jours 
en taffetas anthracite. Lámpara de mesa de metal 
en acabado platino y esfera de cristal negro, cono 
tapizado de piel de anguila negra y pantallas de 
tafetán antracita. “Электроогонь”: металлическая
настольная лампа, отделка под платину,
стеклянная черная сфера, конус отделан
кожей угря черного цвета, абажуры из тафты
цвета антрацита.
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Protagonista | lampada da tavolo in metallo e
vetro a righe di varie tonalità, specchio anticato, 
grigio e laccato nero. Paralume in taffetas nero.
Table lamp in metal and striped glass in a variety of
shades, with a grey and black lacquered antique-
finish mirror. Lamp shade in black taffeta. Lampe
de table en métal et verre à rayures de différentes
tonalités, miroir vieilli, gris et laqué noir. Abat-jour
en taffetas noir. Lámpara de mesa de metal y cristal
a rayas de distintas tonalidades, espejo acabado
anticuario, gris y lacado negro. Pantalla de tafetán
negro. “Главная героиня”: настольная лампа из
полос металла и стекла разных оттенков:
состаренная зеркальная поверхность,поверхности
серого цвета и с лакировкой черного цвета.
Абажур из тaфты черного цвета. Rigoroso |
tavolino in legno craccone nero con piano ribaltabile
in craccone e a righe di specchio grigio, anticato e
vetro laccato nero. Coffee table in black craccone
wood with a drop-leaf top in craccone wood with
stripes in grey antique-finish mirror and black lacquer.
Table en bois craccone noir avec plateau escamotable
en craccone et à rayures de miroir gris, vieilli et
verre laqué noir. Mesita de madera de craccone
negra con sobre abatible de craccone y a rayas de
espejo gris, acabado anticuario y cristal lacado
negro. “Строгий”: столик из дерева кракконе
черного цвета, откидная столешница из дерева
кракконе и полос: зеркальных поверхностей
серого цвета, состаренных зеркальных
поверхностей и стеклянных поверхностей
серого цвета и с лакировкой черного цвета.
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Stupidino | mobiletto in legno craccone nero 
con anta rivestita in anguilla marrone. Maniglia
doppiocono in metallo finitura modore e sfera in
vetro nera. Cabinet in black craccone wood with
door covered in brown eel skin. Double-cone handle
in mordorè-finish metal with a black glass sphere.
Petit meuble en bois craccone noir avec porte 
revêtue en anguille marron. Poignée double-cône en
métal finition mordorée et sphère en verre noir.
Mueble de madera de craccone negra con puerta
tapizada de anguila marrón. Tirador de dos conos
de metal en acabado mordoré y esfera de cristal
negra. “Глупыш”: элемент мебели из дерева
кракконе черного цвета, створка отделана
кожей угря коричневого цвета. Металлическая
ручка, двойной конус, отделка mordorè, со
стеклянной сферой черного цвета. Tibetano |
tappeto di varie pelli con riquadro centrale in 
pelliccia di nutria color petrolio, riquadrato in pelle
d’anguilla testa di moro e bordo esterno in pelliccia
mongolia marrone. Carpet made of different leather
types, with centre in petroleum-coloured nutria fur
surrounded by dark brown eel skin and with a
brown mongolia fur border. Tapis de différentes
peaux avec carré central en fourrure de ragondin
couleur pétrole, encadré en peau d’anguille marron
foncé et bord extérieur en fourrure mongolie marron.
Alfombra de distintas pieles con cuadrado central de
piel de nutria color petróleo, cuadrado de piel de
anguila marrón oscuro y borde exterior de piel de
mongolia marrón. “Тибетский”: ковер из кож
различных животных: центральная часть из
кожи нутрии темно-коричневого цвета, квадрат
из кожи угря черного цвета, внешний край из
длинношерстной овечьей шкуры коричневого
цвета. Si accomodi | tavolino in legno craccone
nero con due ripiani ribaltabili singolarmente finiti
da un lato in craccone e dall’altro con vetro incassato
a filo finitura specchio bronzo. Coffee table in black
craccone wood with two drop-leaf shelves finished

in craccone on one side and with flush-mounted
glass with a bronze mirror finish on the other. 
Table en bois craccone noir avec deux plateaux 
escamotables, chacun fini par un côté en craccone
et par l'autre côté en verre encastré au même 
niveau finition miroir bronze. Mesita de madera de
craccone negra con dos estantes abatibles acabados
por un lado en madera de craccone y por el otro
lado con cristal engastado a ras en acabado de 
espejo bronce. “Располагайтесь”: столик из
дерева кракконе черного цвета с двумя
откидывающимися столешницами, каждый  из
которых с одной стороны отделан деревом
кракконе, с другой-вставленное стекло,
отделка-бронзированная зеркальная поверхность.
Conturbante | lampada da tavolo in metallo fini-
tura modore, sfera di vetro nero, paralume in taffe-
tas nero con riga centrale marrone. Table lamp in
mordorè-finish metal, with a black glass sphere and
a lamp shade in black taffeta with a brown central
stripe. Lampe de table en métal finition mordorée,
sphère de verre noir, abat-jour en taffetas noir avec
rayure centrale marron. Lámpara de mesa de metal
en acabado mordoré, esfera de cristal negro, pantalla
de tafetán negro con raya central marrón.
“Приводящий в трепет”: металлическая
настольный светильник, отделка mordorè,
стеклянная сфера черного цвета, абажур из
тафты черного цвета с коричневой полосой по
центру. Quadrivano | divano quattro posti con
scocca in velluto unito nero, schienale e cuscini
seduta rivestiti di seta nera. Four-seater sofa with
frame in black velvet and black silk seat and back
cushions. Canapé quatre places avec carcasse en
velours uni noir, dossier et coussins siège revêtus 
de soie noire. Sofá de cuatro plazas con bastidor 
deterciopelo negro, respaldo y cojines del asiento 
tapizados de seda negra. “Четырехместный
диван”: четырехместный диван, каркас обит
однотонным бархатом черного цвета, спинка 
и подушки сиденья-шелком черного цвета.
Negata | cornice ornamentale senza specchio 
formata da una struttura in legno imbottita e rivestita
in tessuto disegno iguana marrone. Decorative
frame without mirror, consisting of an upholstered
wood structure covered in brown iguana-print
fabric. Cadre ornemental sans miroir formé d'une
structure en bois rembourrée et revêtue de tissu 
dessin iguane marron. Marco ornamental sin espejo 
constituido por una estructura de madera mullida y
tapizada de tejido con dibujo de iguana marrón.
“Запрещенная”: орнаментальная рама без
зеркала, деревянная основа, имитирующая
кожу игуаны тканевая обивка коричневого
цвета. Vanitosa decorata | lampada da terra in
metallo finitura modore, paralume in taffetas nero
con pendenti in vetro molato e cristallo grigio fumo
e nero, fregio decoro in metallo specchiato finitura
modore. Floor lamp in bronze-finish metal, lamp
shade in black taffeta with smoke-grey glass pendants
and decoro decoration in bronze mirror-finish
metal. Lampe de sol en métal finition mordorée,
abat-jour en taffetas noir avec pendentifs en verre
biseauté et cristal gris fumé et noir, frise decoro en
métal miroité finition bronze. Lámpara de piso de
metal en acabado mordoré, pantalla de tafetán
negro con decoraciones colgantes de vidrio y de cristal
gris, friso decoro de metal en acabado mordoré.
“Тщеславная с декоративным элементом”:
металлический напольный светильник, отделка
mordorè, абажур из тафты черного цвета,
стеклянные шлифованные и хрустальные
подвески дымчатого и черного цветов,
декоративная деталь decoro из зеркально-
блестящего металла, отделка mordoré.

Pagina 35
Virtuosa | credenza bassa in legno craccone nero,
top incassato a filo ed ante in specchio bronzo. Le
maniglie monoconodi metallo finitura modore con
sfera in vetro nero, sono rivestite di pelle di mucca
nera. Low sideboard in black craccone wood with a
flush-mounted top and bronze mirror doors. The
single-cone handles in gunbarrel-grey metal with a
black glass sphere are covered in black cow skin.
Buffet bas en bois craccone noir, plateau dessus
encastré au même niveau et portes en miroir bronze.
Les poignées mono-cône de métal finition mordorée
avec sphère en verre noir, sont revêtues de peau de
vache noire. Aparador bajo de madera de craccone
negra, sobre engastado a ras y puertas de espejo
bronce. Los tiradoresmonocono de metal en acabado
mordoré con esfera de cristal negro, están tapizados
de piel de vaca negra. “Виртуозный”: низкий
буфет из дерева кракконе черного цвета, отделка
встроенного топа и створок-бронзированная
зеркальная поверхность. Металлические 
ручки в форме конуса, отделка mordore, со
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стеклянной сферой черного цвета отделаны
шкурой коровы черного цвета. Conturbante |
lampada da tavolo in metallo finitura modore, sfera
di vetro nero, paralume in taffetas nero con riga 
centrale marrone. Table lamp in mordorè-finish
metal, with a black glass sphere and lamp shade in
black taffeta with a central brown stripe. Lampe de
table en métal finition mordorée, sphère de verre
noir, abat-jour en taffetas noir avec rayure centrale
marron. Lámpara de mesa de metal en acabado
mordoré, esfera de cristal negro, pantalla de tafetán
negro con raya central marrón. “Приводящая в
трепет”: металлическая настольная лампа,
отделка mordorè, стеклянная сфера черного
цвета, абажур из тафты черного цвета с
коричневой полосой по центру. Righello | tavolo
consolle in legno craccone nero e sfere in metallo
finitura modore. Console table in black craccone
wood with spheres in metal with a mordorè finish.
Table console en bois craccone noir et sphères en
métal finition mordorée. Mesa consola de madera 
de craccone negra y esferas de metal en acabado 
mordoré. “Линейка”: столик-консоль из дерева
кракконе черного цвета, металлические сферы
с отделкой mordoré. Egocentrico | centrotavola
in legno craccone nero con piedini sferici in metallo
finitura platino. Centrepiece in black craccone
wood with globe-shaped feet in nickel/chrome
finish metal. Surtout de table en bois craccone noir
avec pieds sphériques en métal nickel/chrome.
Centro de mesa de madera de craccone negra con
patas redondas de metal níquel/cromo.
“Эгоцентричный”: декоративный элемент для
центра стола из дерева кракконе черного
цвета, металлические ножки в форме сфер,
отделка под платину. Riflessione | cornice con
struttura in legno imbottita e rivestita in velluto 
disegno righe color nero e specchio bronzo. Wooden
frame covered in black velvet with a bronze-finish
mirror. Cadre avec structure en bois rembourrée et
revêtue en velours rayures couleur noire et miroir
bronze. Marco con estructura de madera mullida 
y tapizada de terciopelo con dibujo a rayas negro y
espejo bronce. “Размышление”: рама с деревянной
основой полосатая бархатная обивка, отделка
черного цвета и бронзированная зеркальная
поверхность.
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Tibetano | tappeto di varie pelli con riquadro 
centrale in pelliccia di nutria color petrolio, riquadrato
in pelle d’anguilla testa di moro e bordo esterno in
pelliccia mongolia marrone. Carpet made of different
leather types, with centre in petroleum-coloured
nutria fur surrounded by dark brown eel skin 
and with a brown mongolia fur border. Tapis de 
différentes peaux avec carré central en peau de
ragondin couleur pétrole, encadré en peau d’anguille
marron foncé et bord extérieur en fourrure mongolie
marron. Alfombra de distintas pieles con cuadrado
central de piel de nutria color petróleo, cuadrado de
piel de anguila marrón oscuro y borde exterior de
piel de mongolia marrón. “Тибетский”: ковер из
кож различных животных: центральная часть
из кожи нутрии темно-коричневого цвета,
квадрат из кожи угря черного цвета, внешний
край из длинношерстной овечьей шкуры
коричневого цвета. Quadrivano | divano quattro
posti con scocca in velluto unito nero, schienale e
cuscini seduta rivestiti di seta nera. Four-seater sofa
with frame in black velvet and black silk seat and
back cushions. Canapé quatre places avec carcasse
en velours uni noir, dossier et coussins siège revêtus
de soie noire. Sofá de cuatro plazas con bastidor 
de terciopelo negro, respaldo y cojines del asiento
tapizados de seda negra. “Четырехместный
диван”: четырехместный диван, каркас обит
бархатом черного цвета, спинка и подушки
сиденья-шелком черного цвета. Rigoroso |
tavolino in legno craccone nero con piano ribaltabile
in legno craccone nero da un lato, e righe di 
specchio bronzo e vetro laccato nero dall’altro.
Coffee table in black craccone wood with a drop-leaf
top in craccone wood on one side and stripes in
bronze mirror and black lacquer on the other. Table
en bois craccone noire avec plateau escamotable en
bois craccone noir d'un côté et rayures de miroir
bronze et verre laqué noir de l'autre. Mesita 
de madera de craccone negra con sobre abatible 
de madera de craccone negra por un lado y 
rayas de espejo bronce y cristal lacado negro por 
el otro lado. “Строгий”: столик из дерева 
кракконе черного цвета, откидная столешница
из дерева кракконе с одной стороны, с другой 
стороны-полосы: бронзированная зеркальная
поверхность и стеклянная с лакировкой
черного цвета. Conturbante | lampada da tavolo
in metallo finitura modore, sfera di vetro nero, 

paralume in taffetas nero con riga centrale marrone.
Table lamp in mordorè-finish metal, with a black
glass sphere and lamp shade in black taffeta with 
a brown central stripe. Lampe de table en métal 
finition mordorée, sphère de verre noir, abat-jour en
taffetas noir avec bande centrale marron. Lámpara
de mesa de metal en acabado mordoré, esfera 
de cristal negro, pantalla de tafetán negro con 
raya central marrón. “Приводящая в трепет”:
металлическая настольная лампа, отделка 
mordorè, стеклянная сфера черного цвета,
абажур из тафты черного цвета с коричневой
полосой по центру. Negata | cornice ornamentale
senza specchio; struttura in legno imbottita e rivestita
in tessuto disegno iguana marrone. Decorative
frame without mirror covered in brown iguana-print
fabric. Cadre ornemental sans miroir; structure en
bois rembourrée et revêtue de tissu dessin iguane
marron. Marco ornamental sin espejo; estructura de
madera mullida y tapizada de tejido con dibujo de
iguana marrón. “Запрещенная”: орнаментальная
рама без зеркала, деревянная основа,
имитирующая кожу игуаны тканевая обивка
коричневого цвета. Vanitosa decorata | lampada
da terra in metallo finitura modore, paralume in 
taffetas nero con pendenti in vetro molato e cristallo
grigio fumo, fregio decoro in metallo specchiato 
finitura modore. Floor lamp in mordorè-finish
metal, with lamp shade in black taffeta with smoke-
grey pendants in ground glass and crystal and a
decoro decoration in bronze mirror-finish metal.
Lampe de terre en métal finition mordorée, abat-jour
en taffetas noir avec pendentifs en verre biseauté et
cristal gris fumé, frise decoro en métal miroité finition
mordorée. Lámpara de piso de metal en acabado
mordoré, pantalla de tafetán negro con decoraciones
colgantes de vidrio y de cristal gris, friso decoro 
de metal en acabado mordoré. “Тщеславная с
декоративным элементом”: металлический
напольный светильник, отделка mordorè,
абажур из тафты черного цвета со стеклянными
шлифованными и хрустальными подвесками
дымчатого цвета, декоративная деталь decoro
из зеркально-блестящего металла, отделка 
mordorè. Finalmente soli | coppia di candelieri
ad una fiamma in metallo finitura modore e sfera di
vetro nero. Pair of candlesticks in mordorè-finish
metal with a black glass sphere. Paire de chandeliers
à une flamme en métal finition mordorée et sphère
de verre noir. Par de candeleros de una llama de
metal en acabado mordoré y esfera de cristal negro.
“Наконец-то одни”: пара металлических
канделябров для одной свечи, отделка mordorè,
стеклянные сферы черного цвета.
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Esibizionista | grande cachepot in legno craccone
nero con coperchio asportabile con top incassato 
a filo in specchio grigio. Large cachepot in black 
craccone wood with a removable cover and a 
flush-mounted top in grey mirror. Gran cachepot 
de madera de craccone negra con tapa removible 
con sobre engastado a ras de espejo gris.
“Эксгибиционист”: большое кашпо из дерева
кракконе черного цвета со съемной крышкой,
встроенный зеркальный топ серого цвета.
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Quadro | tavolo in legno craccone nero, gamba
tornita in legno laccato nero opaco e sfera in metallo
finitura modore come il top in specchio bronzo
incassato a filo. Table in black craccone wood with
leg in matt black lacquered turned wood and a sphere
in bronze-finish metal like the flush-mounted mirror
top. Table en bois craccone noir, pied tourné en 
bois laqué noir opaque et sphère en métal finition 
mordorée comme le plateau et miroir encastré au
même niveau. Mesa de madera de craccone negra,
pata torneada de madera lacada negro opaca y esfera
de metal en acabado mordoré como el sobre de
espejo bronce engastado a ras. “Квадратный”: стол
из дерева кракконе черного цвета, деревянная
выточеная ножка, матовая лакировка черного
цвета, металлическая сфера, отделка mordorè,
встроенный топ, отделка-бронзированная
стелянная поверхность. Pozzetto | sedia in
legno craccone con braccioli laterali, poggiaschiena
rivestiti da rulli imbottiti e foderati come il cuscino
seduta, in tessuto disegno iguana marrone. Chair in
craccone wood with armrests and headrest with
upholstered roll cushions with a brown iguana-print
fabric cover like the seat cushion. Chaise en bois
craccone avec bras latéraux, dossier revêtus par des
rouleaux rembourrés et doublés comme le coussin
siège, en tissu dessin iguane marron. Mesa de 
madera de craccone con brazos laterales, 
reposahombros tapizados de cojines en forma de

rodillo mullidos y forrados como el cojín del asiento,
de tejido con dibujo de iguana marrón. “Стул-ресло”:
стул из дерева кракконе с обитыми и
зачехленными подлокотниками и спинкой
цилиндрической формы, обивка идентичная
тканевой отделке сидения-ткань коричневого
цвета, имитирующая кожу игуаны. Pelle | tappeto
in pelle di mucca marrone/nera. Carpet 
in brown/black cow skin. Tapis en peau de 
vache marron /noir. Alfombra de piel de vaca 
marrón/negra. “Кожа”: ковер из шкуры коровы
черного/коричневого цвета. Negata | cornice
ornamentale senza specchio; struttura in legno
imbottita e rivestita in tessuto disegno iguana 
marrone. Decorative frame without mirror, 
consisting of an upholstered wood structure covered
in brown iguana-print fabric. Cadre ornemental
sans miroir; structure en bois rembourrée et revêtue
en tissu dessin iguane marron. Marco ornamental
sin espejo; estructura de madera mullida y tapizada
de tejido con dibujo de iguana marrón.
“Запрещенная”: орнаментальная рама без
зеркала, деревянная основа обита тканью
коричневого цвета, имитирующей кожу
игуаны. Mezza sera | lampadario sei fuochi in
metallo finitura modore e specchio grigio, sfere in
vetro nero con decorazioni pendenti in vetro molato
e cristalli color grigio fumo e nero; paralume 
in materiale trasparente. 6-light chandelier in 
mordorè-finish metal and grey mirror, with black
glass spheres and pendants in black and smoke-grey
ground glass and crystal. Clear lamp shade.
Lampadaire six feux en métal finition mordorée et
miroir gris, sphère en verre noir avec décorations
pendentifs en verre biseauté et cristaux couleur gris
fumé et noire; abat-jour en matériau transparent.
Lámpara de techo de seis focos de metal en acabado
mordoré y espejo gris, esferas de cristal negro con
decoraciones colgantes de vidrio y de cristal color
gris humo y negro; pantalla de material transparente.
“Пол вечера”: металлическая шестирожковая
люстра, отделка mordorè и зеркальная серого
цвета, стеклянные сферы черного цвета со
стеклянными шлифованными и хрустальными
подвесками черного и дымчатого цветов;
абажур из прозрачного материала.

Pagina 45
Pascià | letto composto da sommier con struttura
di legno con imbottitura bombata e rivestito in pelle
di anguilla grigia, testata sagomata in seta unita 
grigio ardesia faldata con bottoni ricoperti. Ai lati
della pediera sono inseriti due puntali in metallo
finitura platino come i piedi sferici anteriori. Divan
bed with an upholstered wooden frame covered in
grey eel skin and a shaped headboard in slate-grey
silk with covered buttons. Both sides of the footboard
feature two posts in platinum-finish metal like the
globe-shaped front feet. Lit composé de sommier
avec structure de bois avec rembourrage bombé et
revêtu en peau d' anguille grise, tête façonnée en
soie unie gris ardoise pliée avec boutons recouverts.
Sur les côtés du pied sont insérés deux pointes en
métal finition platine comme les pieds sphériques
avant. Cama constituida por una cama turca con
estructura de madera con mullido abombado y 
tapizada de piel de anguila gris, cabecero perfilado
de seda gris pizarra doblada con botones forrados.
En los lados de la piecera se han aplicado dos 
puntales de metal en acabado platino como las patas
redondas delanteras. “Паша”: кровать, деревянный
каркас с выпуклой обивкой, обивка из кожи
угря серого цвета, изогнутое изголовье обито
шелком серого цвета в складку с обитыми
“пуговицами”. С боковых сторон изножья
вставлены два металлических наконечника,
отделка под платину, такая же отделка
передних сферообразных ножек. Dispettoso |
piccolo lampadario a sospensione con struttura in
metallo finitura platino e pendenti in vetro molato e
cristalli color grigio fumo e nero. Small suspended
chandelier with a platinum-finish metal frame and
smoke-grey and black pendants in ground glass and
crystal. Petit lampadaire à suspension avec structure
en métal finition platine et pendentifs en verre et 
cristal couleur gris fumé et noir. Pequeña lámpara
de techo de suspensión con estructura de metal en
acabado platino y decoraciones colgantes de vidrio
y de cristal color gris humo y negro. “Вредная”:
маленькая подвесная люстра с металлическим
каркасом, отделка под платину, стеклянные
шлифованные и хрустальные подвески
дымчатого и черного цветов. Soave | comodino
in legno laccato nero opaco, con top in vetro bisellato
specchio anticato e riquadro interno laccato nero;
frontale del cassetto specchio anticato. Bedside table
in matt black lacquered wood with an antique-finish
chamfered glass top with a clear glass centre. The

drawer front has an antique mirror finish. Table de
nuit en bois laqué noir opaque, avec plateau dessus
en verre biseauté miroir vieilli et carré interne laqué
noir; partie frontale du tiroir miroir vieilli. Mesita 
de noche de madera lacada negro opaca, con 
sobre de cristal biselado en acabado de espejo 
anticuario y cuadrado interior lacado negro; 
frente del cajón en espejo acabado anticuario.
“Нежный”: деревянный комод, матовая
лакировка черного цвета, стеклянный топ 
со скошенными краями, отделка-состаренная
зеркальная поверхность, центральная часть-
прозрачное стекло; отделка фронтальной
поверхности ящиков-состаренная зеркальная
поверхность.
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Solitario | pouff con scocca imbottita e rivestito in
taffetas nichel con piedi sferici in metallo finitura
platino Il cuscino è asportabile e rivestito di pelliccia
di mongolia grigia. Pouffe with upholstered frame
with a nickel-finish taffeta cover, complete with 
platinum-finish metal globe-shaped feet. Removable
cushion with a grey mongolia fur cover. Pouf avec
carcasse rembourrée et revêtue de taffetas nickel
avec pieds sphériques en métal finition platine. 
Le coussin est amovible et revêtu de fourrure de 
mongolie grise. Puf con bastidor mullido y tapizado
de tafetán níquel con patas redondas de metal en 
acabado platino. El cojín es removible y está forrado
en piel de mongolia gris. “Уединенный”: пуф,
обитый тафтой металлического цвета, ножки в
форме сфер, отделка под платину, съемная
подушка отделана длинношерстной овечьей
шкурой серого цвета. Stupidino | mobiletto in
legno craccone nero con anta rivestita in seta grigio
fumo. Maniglia doppiocono in metallo finitura 
platino rivestito in pelle di anguilla color grigio come
la sfera in vetro. Cabinet in black craccone wood
with door covered in smoke grey silk. Double-cone
handle in platinum-finish metal covered in grey 
eel skin like the glass sphere. Petit meuble en bois 
craccone noir avec porte revêtue de soie gris fumé.
Poignée double-cône en métal finition platine revêtu
en peau d'anguille couleur grise comme la sphère en
verre. Mueble de madera de craccone negra con
puerta tapizada de seda gris humo. Tirador de dos
conos de metal en acabado platino tapizado de piel
de anguila color gris como la esfera de cristal.
“Глупыш”: элемент мебели из дерева кракконе
черного цвета, створка отделана шелком
дымчатого цвета. Металлическая ручка в форме
двойного конуса, отделка под платину, отделана
кожей угря серого цвета, стеклянная сфера
серого цвета. Pascià | letto composto da sommier
con struttura di legno con imbottitura bombata e
rivestito in pelle di anguilla grigia, testata sagomata
in seta unita grigio ardesia faldata con bottoni 
ricoperti. Ai lati della pediera sono inseriti due 
puntali in metallo finitura platino come i piedi sferici
anteriori. Il copriletto ed il rullo poggiatesta sono
confezionati a righe di seta grigio fumo taffetas
nichel. Divan bed with an upholstered wooden
frame covered in grey eel skin, with a shaped 
headboard in slate-grey silk with covered buttons.
Both sides of the footboard feature two posts in 
platinum-finish metal like the globe-shaped front
feet. The bedspread and the roll cushion feature
smoke-grey silk taffeta stripes with a nickel finish. Lit
composé de sommier avec structure de bois avec
rembourrage bombé et revêtu en peau d’anguille
grise, tête façonnée en soie unie gris ardoise pliée
avec boutons recouverts. Sur les côtés du pied sont
insérés deux pointes en métal finition platine
comme les pieds sphériques avant. Le couvre-lit et 
le rouleau repose tête sont confectionnés à rayures 
de soie gris fumé taffetas nickel. Cama constituida 
por una cama turca con estructura de madera con 
mullido abombado y tapizada de piel de anguila
gris, cabecero perfilado de seda gris pizarra doblada
con botones forrados. En los lados de la piecera se
han aplicado dos puntales de metal en acabado 
platino como las patas redondas delanteras. 
El cubrecamas y el cojín en forma de rodillo 
reposacabezas están confeccionados en rayas de
seda gris humo y tafetán níquel. “Паша”: кровать,
деревянный каркас с выпуклой обивкой,
обивка из кожи угря серого цвета, изогнутое
изголовье из шелка серого цвета в складку с
обитыми “пуговицами”. С боковых сторон
изножья вставлены два металлических
наконечника, отделка под платину, такая же
отделка передних сферообразных ножек.
Покрывало и цилиндрическая подушка под
голову, полосатая обивка: шелк дымчатого
цвета и тафта металлического цвета. Delicato |
comodino in legno laccato nero opaco, con top in
vetro bisellato finitura specchio anticato e riquadro
interno in vetro trasparente. Bedside table in matt

black lacquered wood with an antique-finish 
chamfered glass top with a black lacquered glass
centre. Table de nuit en bois laqué noir opaque,
avec plateau en verre biseauté finition miroir vieilli
et carré interne en verre transparent. Mesita de
noche lacada negro opaca, con sobre de cristal 
biselado en acabado de espejo anticuario y cuadrado
interior de cristal transparente. “Деликатный”:
столик из дерева кракконе, матовая лакировка
черного цвета, стеклянный топ со скошенными
краями, отделка-состаренная зеркальная
поверхность, центральная часть-прозрачное
стекло. Elettrofuoco | lampada da tavolo in
metallo finitura platino e sfera in vetro nero, cono
rivestito in pelle di anguilla nera e paralumi in taffetas
antracite. Table lamp in platinum-finish metal with
a black glass sphere, a stand covered in black eel skin
and lamp shades in anthracite taffeta. Lampe de
table en métal finition platine et sphère en verre
noir, cône revêtu de peau d'anguille noir et 
abat-jours en taffetas anthracite. Lámpara de mesa
de metal en acabado platino y esfera de cristal
negro, cono tapizado de piel de anguila negra y
pantalla de tafetán antracita. “Электроогонь”:
металлическая настольная лампа, отделка под
платину, стеклянная черная сфера, конус
отделан кожей угря черного цвета, абажуры из
тафты цвета антрацита. Boiserie | pannello in
legno rivestito in tessuto; le righe laterali sono in seta
grigio fumo, quella centrale in taffetas nichel.
Fabric-covered wood panel with side stripes in
smoke-grey silk and side stripes in nickel-finish taffeta.
Boiserie revêtue de tissu; les rayures latérales sont en
soie gris fumé, les latérales en taffetas nickel.
Boiserie de madera tapizada de tejido; las rayas 
laterales son de seda gris humo, las laterales de 
tafetán níquel. “Буазери”: деревянная панель с
тканевой обивкой; полосы из шелка дымчатого
цвета и из тафты металлического цвета.
Mensole 45 | mensole in scatolato di legno rivesti-
to in materiale con superficie specchiante grigia.
Wooden shelves covered in metal with a reflective
grey finish. Étagères en bois plié revêtu en matériau
métallique avec superficie réfléchissante grise.
Repisas de madera revestida de material metálico
con superficie reflectante gris. “Полки 45”:
деревянные полки в форме коробок, блестящая
зеркальная отделка серого цвета. Soave |
comodino in legno laccato nero opaco, con top in
vetro bisellato specchio anticato e riquadro interno
trasparente; frontale del cassetto specchio anticato.
Bedside table in matt black lacquered wood with an
antique-finish chamfered glass top with a clear glass
centre. The drawer front has an antique mirror
finish. Table de nuit en bois laqué noir opaque, avec
plateau dessus en verre biseauté miroir vieilli et
carré interne transparent; partie frontale du tiroir
miroir vieilli. Mesita de noche de madera lacada
negro opaca, con sobre de cristal biselado en acabado
de espejo anticuario y cuadrado interior de cristal
transparente; frente del cajón en espejo acabado
anticuario. “Нежная”: деревянная тумба,
матовая лакировка черного цвета, стеклянный
топ со скошенными краями, отделка-состаренная
зеркальная поверхность, центральная часть-
прозрачное стекло; отделка фронтальной
поверхности ящика-состаренная зеркальная
поверхность. Negata | cornice ornamentale
senza specchio; struttura in legno imbottita e rivestita
in taffetas nichel. Decorative frame without mirror,
consisting of an upholstered wood structure covered
in nickel-finish taffeta. Cadre ornemental sans
miroir; structure en bois rembourrée et revêtue 
en taffetas nickel. Marco ornamental sin espejo; 
estructura de madera mullida y tapizada de tafetán
níquel. “Запрещенная”: орнаментальная рама
без зеркала, деревянная основа обита тафтой
металлического цвета. Dispettoso | piccolo
lampadario a sospensione con struttura in metallo
finitura platino e pendenti in vetro molato e cristallo
color grigio fumo e nero.Small suspended chandelier
with a platinum-finish metal frame and smoke-grey
and black pendants in ground glass and crystal. Petit
lampadaire à suspension avec structure en métal
finition platine et pendentifs en verre biseauté et 
cristal couleur gris fumé et noire. Pequeña lámpara
de techo de suspensión con estructura de metal en
acabado platino y decoraciones colgantes de vidrio
y de cristal color gris humo y negro. “Вредная”:
маленькая подвесная люстра с металлическим
каркасом, отделка под платину, стеклянные
шлифованные и хрустальные подвески
дымчато-серого и черного цветов. Scendiletto |
piccolo tappeto in mongolia color grigio nichel.
Small carpet in nickel grey mongolia fur. Petit tapis
en mongolie couleur grise nickel. Pequeña alfombra
de mongolia color gris níquel. “Прикроватный
коврик”: маленький коврик из шкуры
длинношерстной овцы металлического цвета.
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Cuscino si accomodi | grande cuscino quadrato
trapuntato a mano in taffetas nichel. Large hand-
quilted square cushion in nickel-finish taffeta. Grand
coussin carré piqué à la main en taffetas nickel. 
Gran cojín cuadrado pespunteado a mano de tafetán
níquel. “Подушка располагайтесь”: большая
квадратная стеганная подушка ручной работы
из тафты металлического цвета. Quattrofuochi |
lampada da terra a piantana in metallo finitura 
platino, pendenti in vetro molato e cristalli color 
grigio fumo e nero, e paralumini in taffetas nichel.
Floor lamp with a platinum-finish metal stand and
pendants in smoke grey and black ground glass and
crystal. Lamp shades in nickel-finish taffeta. Lampe
de sol à tige en métal finition platine, pendentifs en
verre biseauté et cristaux couleur gris fumé et noire
et abat-jours en taffetas nickel. Lámpara de piso 
con pie de metal en acabado platino, decoraciones 
colgantes de vidrio y de cristal color gris humo y
negro y pantallas de tafetán níquel. “Четыре
лампы”: напольный светильник, металлическая
основа, отделка под платину, стеклянные
шлифованные и хрустальные подвески
дымчатого и черного цветов, абажуры из тафты
металлического цвета. Cubica | poltrona cubo
con tre sponde rivestite all’esterno in mongolia
nichel, piedi sferici in metallo finitura platino, rulli
interni e seduta in taffetas nichel. Cube-shaped
armchair with three sides externally covered in 
nickel-finish mongolia fur, platinum-finish metal
globe-shaped feet, internal roller cushions and seat
cushion in nickel-finish taffeta. Fauteuil cube avec
trois bords revêtus à l'extérieur en mongolie nickel,
pieds sphériques en métal finition platine, rouleaux
internes et siège en taffetas nickel. Butaca en forma
de cubo con tres bordes tapizados exteriormente de
mongolia níquel, patas redondas de metal en acabado
platino, cojines en forma de rodillo interiores y
asiento de tafetán níquel. “Кубическое”: кресло 
в форме куба, боковины и задняя поверхность 
с внешней стороны отделаны шкурой
длинношерстной овцы металлического цвета,
металлические сферические ножки, отделка
под платину, внутренние цилиндрические
подушки и сиденье из тафты металлического
цвета. Solitario | pouff con scocca imbottita e
rivestito in taffetas nichel con piedi sferici in metallo
finitura platino Il cuscino è asportabile e rivestito di
pelliccia di mongolia grigia. Pouffe with upholstered
frame with a nickel-finish taffeta cover, complete
with platinum-finish metal globe-shaped feet.
Removable cushion with a grey mongolia fur cover.
Pouf avec carcasse rembourrée et revêtue en taffetas
nickel avec pieds sphériques en métal finition 
platine. Le coussin est amovible et revêtu de fourrure
de mongolie grise. Puf con bastidor mullido y 
tapizado de tafetán níquel con patas redondas de
metal en acabado platino. El cojín es removible y está
forrado en piel de mongolia gris. “Уединенный”:
пуф, обитый тафтой металлического цвета,
ножки в форме сфер, отделка под платину,
съемная подушка отделана длинношерстной
овечьей шкурой серого цвета. Negata | cornice
ornamentale senza specchio; struttura in legno
imbottita e rivestita in taffetas nichel. Decorative
frame without mirror, consisting of an upholstered
wood structure covered in nickel-finish taffeta.
Cadre ornemental sans miroir; structure en bois
rembourrée et revêtue en taffetas nickel. Marco
ornamental sin espejo; estructura de madera mullida
y tapizada de tafetán níquel. “Запрещенная”:
орнаментальная рама без зеркала, деревянная
основа обита тафтой металлического цвета.
Esibizionista | grande cachepot in legno craccone
foglia argento con coperchio asportabile con top
incassato a filo in specchio grigio. Large cachepot 
in craccone wood with a silver leaf finish, with a 
removable cover and a flush-mounted top in grey
mirror. Grand cache-pot en bois craccone feuille
argent avec couvercle amovible avec plateau encastré
au même niveau en miroir gris. Gran cachepot de
madera de craccone con hoja de plata con tapa
removible y sobre engastado a ras de espejo gris.
“Эксгибиционист”: большое кашпо из дерева
кракконе, листовое серебро, со съемной
крышкой, встроенный топ с зеркальной
поверхностью серого цвета. Finalmente solo |
candeliere ad una fiamma in metallo finitura platino
e sfera di vetro grigio. Candlestick in platinum-finish
metal with a grey glass sphere. Chandelier à une
flamme en métal finition platine et sphère de verre
gris. Candelero de una llama de metal en acabado
platino y esfera de cristal gris. “Наконец-то
один”: металлический канделябр для одной
свечи, отделка под платину, стеклянная сфера
серого цвета.

Pagina 52
Delicato | comodino in legno laccato nero opaco,
con top in vetro bisellato finitura specchio anticato e
riquadro interno in vetro trasparente. Bedside table
in matt black lacquered wood, with a chamfered
glass top with an antique mirror finish and a black
lacquered glass centre. Table de nuit en bois laqué
noir opaque, avec plateau dessus en verre biseauté
finition miroir vieilli et carré interne en verre laqué
noir. Mesita de noche lacada negro opaca, con sobre
de cristal biselado en acabado de espejo anticuario 
y cuadrado interior de cristal transparente.
“Деликатный”: столик из дерева кракконе,
матовая лакировка черного цвета, стеклянный
топ со скошенными краями, отделка-состаренная
зеркальная поверхность, центральная часть-
прозрачное стекло.
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Soave | comodino in legno laccato nero opaco, con
top in vetro bisellato specchio anticato e riquadro
interno lin vetro trasparente; frontale del cassetto
specchio anticato. Bedside table in matt black 
lacquered wood with an antique-finish chamfered
glass top with a clear glass centre. The drawer front
has an antique mirror finish. table de nuit en verre
laqué noir opaque, avec plateau dessus en verre
biseauté miroir vieilli et carré interne laqué noir;
partie frontale du tiroir miroir vieilli. Mesita de
noche de madera lacada negro opaca, con sobre de
cristal biselado en acabado de espejo anticuario y 
cuadrado interior de cristal transparente; frente del
cajón en espejo acabado anticuario. “Нежная”:
деревянная тумба, матовая лакировка черного
цвета, стеклянный топ со скошенными краями,
отделка-состаренная зеркальная поверхность,
центральная часть-прозрачное стекло; отделка
фронтальной поверхности ящика-состаренная
зеркальная поверхность.
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Cubocomò | grande comò quattro cassetti in
legno craccone, top incassato a filo e frontali dei 
cassetti in specchio grigio con maniglie sferoconiche
in metallo finitura platino. Large 4-drawer cabinet
in craccone wood with a flush-mounted top and
drawer fronts in grey with a reflective finish, complete
with cone and globe-shaped handles in platinum-
finish metal. Grande commode à quatre tiroirs en
bois craccone, plateau dessus encastré au même
niveau et parties frontales des tiroirs en miroir gris
avec poignées sphéro-coniques en métal finition 
platine. Gran cómoda de cuatro cajones de madera
de craccone, sobre engastado a ras y frentes de los
cajones de espejo gris con tiradores esferocónicos de
metal en acabado platino. “Кубокомод”: большой
комод с четырьмя выдвижными ящиками из
дерева кракконе, зеркальная отделка серого
цвета встроенного топа и фронтальных
поверхностей ящиков, металлические ручки 
в форме сфер и конусов, отделка под платину.
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Solitario | pouff con scocca imbottita e rivestita in
tessuto disegno iguana avorio con piedi sferici in
metallo finitura modore. Il cuscino è asportabile e
rivestito di pelliccia di mongolia bianca. Pouffe with
upholstered frame with an ivory iguana-print fabric,
complete with globe-shaped mordorè-finish metal
feet. Removable cushion with a white mongolia fur
cover. Pouf avec carcasse rembourrée et revêtue de
tissu dessin iguane ivoire avec pieds sphériques en
métal finition mordorée. Le coussin est amovible et
revêtu de fourrure de mongolie blanche. Puf con
bastidor mullido y tapizado de tejido con dibujo 
de iguana marfil con patas redondas de metal en 
acabado mordoré. El cojín es removible y está forrado
en piel de mongolia blanca. “Уединенный”: пуф,
тканевая обивка имитирующая кожу игуаны
цвета слоновой кости, металлические ножки в
форме сфер, отделка mordorè. Съемная
подушка отделана длинношерстной овечьей
шкурой белого цвета. Notturno | letto sommier
oversize con struttura di legno con imbottitura 
bombata e rivestita in tessuto disegno iguana avorio.
Ilbaldacchino ed i piedi composti da quattro sfere,
sono in metallo finitura modore. Il piumino filo letto
trapuntato a bottoni ricoperti, è in inlettecrù ed
imbottito in piumino vergine d’oca europea.
Oversize divan bed with an upholstered wooden
frame covered in ivory iguana-print fabric. Canopy
and sphere-shaped feet in mordorè-finish metal.
Quilted European goose duvet with covered buttons
in ecru inlet. Lit sommier oversize avec structure 
de bois avec rembourrage bombé et revêtu 
de tissu dessin iguane ivoire. Le baldaquin et les 

pieds composés de quatre sphères sont en métal 
finition mordorée. La couette fil lit brodée à boutons 
recouverts est en inlettécru et rembourré de plumes
vierges d'oies européennes. Cama turca oversize 
con estructura de madera con mullido abombado y
tapizada de tejido con dibujo de iguana marfil. El
dosel de la cama y las patas constituidas por cuatro
esferas, son de metal en acabado mordoré. El 
edredón a ras de la cama pespunteado con botones
forrados, es de inlettcolor crudo y está mullido con
pluma de ganso virgen europeo. “Ночная”:
кровать oversize, деревянный каркас, выпуклая
тканевая обивка цвета слоновой кости,
имитирующая кожу игуаны. Балдахин и ножки
состоят из четырех металлических сфер,
отделка mordorè. Стеганое пуховое одеяло с
обитыми тканью “пуговицами” из inlettecrЭ
набито натуральным гусиным пухом
производства ЕС. Bugiarda | housse per 
sedia primadonna in tessuto disegno rinascimento 
avorio/beige. Housse for Primadonna chair in
ivory/beige rinascimento-print fabric. Housse pour
chaise primadonna en tissu dessin renaissance ivoi-
re/beige. Housse cubresilla para silla primadonna
de tejido con dibujo rinascimento marfil/beige.
“Обманщик”: чехол для стула примадонна в
стиле эпохи Возрождения, цвета: слоновой
кости и бежевый. Scendiletto | piccolo tappeto
in mongolia bianca e bordi in taffetas avorio. Small
carpet in white mongolia fur with ivory taffeta 
border. Petit tapis en mongolie blanche et bords 
en taffetas ivoire. Pequeña alfombra de mongolia
blanca y bordes de tafetán marfil. “Прикроватный
коврик”: маленький коврик из овечьей
длинношерстной шкуры белого цвета, края из
тафты цвета слоновой кости. Cubocomò |
grande comò quattro cassetti in legno craccone, top
in specchio anticato incassato a filo e frontali 
dei cassetti rivestiti in pelle di anguilla avorio con 
manigliein metallo finitura modore. Large four-drawer
chest in craccone wood with a flush-mounted top in
antique-finish mirror and drawer fronts covered in
ivory eel skin with mordorè-finish metal handles.
Grande commode à quatre tiroirs en bois craccone,
plateau dessus en miroir vieilli encastré au même
niveau et parties frontales des tiroirs revêtues en peau
d'anguille ivoire avec poignées en métal finition 
mordorée. Gran cómoda de cuatro cajones de
madera de craccone, sobre de espejo acabado 
anticuario engastado a ras y frentes de los cajones
tapizados de piel de anguila marfil con tiradores de
metal en acabado mordoré. “Кубoкомод”:
большой комод с четырьмя выдвижными
ящиками из дерева кракконе, состаренная
зеркальная отделка встроенного топа,
фронтальные поверхности ящиков отделаны
кожей угря цвета слоновой кости,
металлические ручки,отделка mordorè. Boiseries |
quattro pannelli in legno ricoperti a due a due 
intessuto disegno rinascimento avorio. Four wooden
panels covered two by two in ivory rinascimento-print
fabric. Quatre boiseries recouvertes deux à deux en
tissus dessin renaissance ivoire. Boiserie de cuatro
paneles de madera tapizados de dos en dos de tejido
con dibujo rinascimento marfil. “Буазери”: четыре
деревянные панели по две в ряд, тканевая
обивка цвета слоновой кости в стиле эпохи
Возрождения. Insolente | lampada applique con
paralume realizzato in metallo finitura modore
come il cono che ha nell’estremità superiore una
sfera in vetro nero e, nella parte inferiore, un led che
illumina la parete. Wall lamp with a mordorè-finish
metal lamp shade. The bronze-finish metal cone
comes with a black glass sphere at the top and a
LED at the bottom, which illuminates the wall.
Lampe applique avec abat-jour réalisé en métal 
finition mordorée comme le cône qui a à son extrémité
supérieure une sphère en verre noire et, dans la 
partie inférieure, un led qui illumine le mur.
Lámpara aplique con pantalla realizada en metal en
acabado mordoré como el cono que tiene una esfera
de cristal negro en el extremo superior y, en la parte
inferior, un led que ilumina la pared. “Дерзкий”:
бра с абажуром из металла, отделка mordorè,
идентична отделке конуса, верхний край
которого декорирован стеклянной сферой
черного цвета, в нижней части находится
светодиод в качестве подсветки для стены.
Cassettino | comodino in legno laccato nero
opaco con top e frontale cassetto in specchio anticato.
Bedside table in matt black lacquered wood with an
antique-finish mirror top and drawer front. Table de
nuit en bois laqué noir opaque avec plateau dessus
et partie frontale tiroir en miroir vieilli. Mesita de
noche de madera lacada negro opaca con sobre y
frente del cajón de espejo acabado anticuario.
“Ящичек”: деревянная тумба, матовая лакировка
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черного цвета, отделка топа и фронтальной
поверхности-состаренные зеркальные поверхности.
Finalmente soli | coppia di candelieri ad una
fiamma in metallo finitura modore e sfera di vetro
nero con coni rivestiti in pelle di anguilla avorio. Pair
of candlesticks in mordorè-finish metal with a black
glass sphere. The stands are covered in ivory eel
skin. Paire de chandeliers à une flamme en métal
finition mordorée et sphère de verre noir avec cônes
revêtus de peau d'anguille ivoire. Par de candeleros
de una llama de metal en acabado mordoré y 
esfera de cristal negro con conos tapizados de piel 
de anguila marfil. “Наконец-то одни”: пара
канделябров для одной свечи из металла,
отделка mordorè, стеклянные сферы черного
цвета, конусы отделаны кожей угря цвета
слоновой кости. Scomodino | comodino senza
cassetto, in legno laccato nero opaco e top in specchio
anticato. Bedside table without drawer in matt black
lacquered wood, with an antique-finish mirror top.
table de nuit sans tiroir, en bois laqué noir opaque et
plateau dessus en miroir vieilli. Mesita de noche sin
cajón, de madera lacada negro opaca y sobre de
espejo acabado anticuario. “Столик”: деревянный
столик без выдвижного ящика, матовая
лакировка черного цвета, зеркальная состаренная
поверхность топа. Lunatica | lampada da tavolo
in metallo finitura modore, sfera in vetro nero e
cono rivestito in pelle di razza color avorio, come il
paralume in taffetas. Table lamp in mordorè-finish
metal with a black glass sphere. The stand is covered
in ivory ray skin. Taffeta lamp shade. Lampe de
table en métal finition mordorée, sphère en verre
noir et cône revêtu en peau de raie couleur ivoire,
comme l'abat-jour en taffetas. Lámpara de mesa de
metal en acabado mordoré, esfera de cristal negro y
cono tapizado de piel de raya color marfil, como la
pantalla de tafetán. “Капризная”: металлическая
настольная лампа, отделка mordorè, стеклянная
сфера черного цвета, конус отделан кожей ската
цвета слоновой кости, абажур из тафты.
Riflessione | grande specchio finitura anticata, con
cornice in legno con imbottitura sagomata e rivestita
in pelle d’anguilla avorio. Large mirror with an antique
finish, with a wooden shaped frame covered in ivory
eel skin. Grand miroir finition vieillie, avec cadre en
bois avec rembourrage façonné et revêtu en peau
d’anguille ivoire. Grande espejo acabado anticuario,
con marco de madera con mullido perfilado y tapizado
de piel de anguila marfil. “Размышление”:
большое зеркало, отделка под старину,
деревянная рама, выпукалая обивка, отделана
кожей угря цвета слоновой кости.
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Stupidino | mobiletto in legno craccone nero anta
ricoperta in specchio anticato e finti cassetti in vetro
laccato nero. Maniglia in metallo finitura modore e
sfera in vetro nero ricoperta in pelle di vipera.
Cabinet in black craccone wood with door covered
in antique-finish mirror and black lacquered glass
dummy drawers. Handle in mordorè-finish metal
and black glass sphere covered in viper skin. Petit
meuble en bois craccone noir porte recouverte de
miroir vieilli et faux tiroirs en verre laqué noir.
Poignée en métal finition mordorée et sphère en
verre noir recouverte de peau de vipère. Mueble de
madera de craccone negra con puerta revestida de
espejo acabado anticuario y cajones falsos de cristal
lacado negro. Tirador de metal en acabado mordoré
y esfera de cristal negro tapizada de piel de víbora.
“Глупыш”: элемент мебели из дерева кракконе
черного цвета, состаренная зеркальная
поверхность створки, стеклянные выдвижные
ящики-обманки, лакировка черного цвета.
Металлическая ручка, отделка mordorè, со
стеклянной сферой черного цвета отделана
змеиной кожей. Fregio | cornice in specchio 
anticato per stupidino. Frame in antique-finish mirror
for stupidino. Cadre en miroir vieilli pour stupidino.
Marco de espejo acabado anticuario para stupidino.
“Декоративная деталь”: состаренная зеркальная
поверхность рамы для stupidino “глупыш”.
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Notturno | letto sommier oversize con struttura 
di legno con imbottitura bombata e rivestita in tessuto
disegno iguana avorio. Ilbaldacchino ed i piedi 
composti da quattro sfere, sono in metallo finitura
modore. Il piumino filo letto trapuntato a bottoni
ricoperti, è in inlettecrù ed imbottito in piumino
vergine d’oca europea. Oversize divan bed with an

upholstered wooden frame covered in ivory 
iguana-print fabric. Canopy and sphere-shaped
feet in mordorè-finish metal. Quilted European goose
duvet with covered buttons in ecru inlet. Lit sommier
oversize avec structure en bois avec rembourrage
bombé et revêtu de tissu dessin iguane ivoire. Le 
baldaquin et les pieds composés de quatre sphères
sont en métal finition mordorée. La couette fil lit
brodée à boutons recouverts est en inlettécru et est
rembourrée de plumes vierges d'oie européenne.
Cama turca oversize con estructura de madera con
mullido bombeado y tapizada de tejido con dibujo
de iguana marfil. El dosel de la cama y las patas 
constituidas por cuatro esferas, son de metal en 
acabado mordoré. El edredón a ras de la cama
pespunteado con botones forrados, es de inlettcolor
crudo y está mullido con pluma de ganso virgen
europeo. “Ночная”: кровать oversize, деревянный
каркас, выпуклая обивка из ткани цвета
слоновой кости, имитирующей кожу игуаны.
Балдахин и ножки состоят из четырех
металлических сфер, отделка mordorè. Стеганое
пуховое одеяло с обитыми тканью “пуговицами”
из inlettecrЭ набито натуральным гусиным
пухом производства ЕС. Scendiletto | piccolo
tappeto in mongolia bianca e bordi in taffetas 
avorio. Small carpet in white mongolia fur with
ivory taffeta borders. Petit tapis en mongolie blanche
et bords en taffetas ivoire. Pequeña alfombra de
mongolia blanca y bordes de tafetán marfil.
“Прикроватный коврик”: маленький коврик из
длинношерстной овечьей шкуры белого цвета,
края из тафты цвета слоновой кости.
Solitario | pouff con scocca e cuscino asportabile
imbottiti, e rivestiti in pelle di anguilla avorio 
con piedi sferici in metallo finitura modore. Pouffe 
with upholstered frame and removable cushion
covered in ivory eel skin with globe-shaped feet in 
mordorè-finish metal. Pouf avec carcasse et coussin
amovible rembourrés et revêtus de peau d'anguille
ivoire avec pieds sphériques en métal finition 
mordorée. Puf con bastidor y cojín removible 
mullidos y forrados en piel de anguila marfil con
patas redondas de metal en acabado mordoré.
“Уединенный”: пуф, обитый кожей угря цвета
слоновой кости, металлические ножки в форме
сфер, отделка mordorè. Съемная подушка
отделана кожей угря цвета слоновой кости.
Cubocomò | grande comò quattro cassetti in
legno craccone, top in specchio anticato incassato a
filo e frontali dei cassetti rivestiti in pelle di anguilla
avorio con maniglie in metallo finitura modore.
Large four-drawer chest in craccone wood with a
flush-mounted top in antique-finish mirror and drawer
fronts covered in ivory eel skin with mordorè-finish
metal handles. Grande commode quatre tiroirs en
bois craccone, plateau dessus en miroir vieilli encastré
au même niveau et parties frontales des tiroirs revêtues
de peau d'anguille ivoire avec poignées en métal
finition mordorée. Gran cómoda de cuatro cajones
de madera de craccone, sobre de espejo acabado
anticuario engastado a ras y frentes de los cajones
tapizados de piel de anguila marfil con tiradores de
metal en acabado mordoré. “Кубокомод”: большой
комод с четырьмя выдвижными ящиками из
дерева кракконе, состаренная зеркальная
отделка поверхности встроенного топа, отделка
фронтальных поверхностей ящиков-кожа угря
цвета слоновой кости, металлические ручки,
отделка mordorè. Piantana conturbante | 
lampada da terra in metallo finitura modore, 
paralume in tessuto taffetas a righe beigee avorio.
Floor lamp with a bronze finish, with taffeta lamp
shade with beige and ivory stripes. Lampe de sol en
métal finition mordorée, abat-jour en tissu taffetas à
rayures beiges et ivoire. Lámpara de piso de metal
en acabado mordoré, pantalla de tejido tafetán a
rayas beige y marfil. “Приводящий в трепет
торшер”: металлический напольный светильник,
отделка mordorè, абажур из тафты, полосы
бежевого цвета и цвета слоновой кости.
Non disturbare | scatola in cartoncino cerato
effetto pergamena. Box in parchment-effect waxed
cardboard. Boîte en carton ciré effet parchemin.
Caja de cartulina encerada efecto pergamino. “Не
беспокоить”: вощенная картонная шкатулка,
отделка-эффект пергамента.
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bengala | tappeto in pelle di mucca stampa bengala
avorio/nero. Carpet in bengala tiger-print cow skin
in ivory/black. Tapis en peau de vache impression
bengale ivoire/noir. Alfombra de piel de vaca en

imitación de piel estampada bengala marfil/negro.
“Бенгальский”: ковер черного цвета и цвета
слоновой кости из шкуры коровы, имитация
шкуры бенгальского тигра. Cubica | poltrona
con sponde rivestite in tessuto di lino stampa 
tartaruga marrone,rulli e cuscino seduta in tessuto
disegno iguana avorio e piedi sferici in metallo 
finitura modore. Armchair with sides covered in
brown linen with a turtle-print finish, roller cushions
and seat cushion in ivory iguana-print fabric and
globe-shaped feet in mordorè-finish metal. Fauteuil
avec bords revêtus en tissu de lin impression tortue
marron, rouleaux et coussin en tissu dessin iguane
ivoire et pieds sphériques en métal finition mordorée.
Butaca con bordes tapizados de tejido de lino en
imitación de piel estampada tortuga marrón,cojines
en forma de rodillo y cojín del asiento de tejido con
dibujo de iguana marfil y patas redondas de metal
en acabado mordoré. “Кубическое”: кресло в
форме куба, боковины и спинка с внешней
стороны обиты льном коричневого цвета,
имитация черепахи, цилиндрические подушки
и сиденье с внутренней стороны из ткани цвета
слоновой кости, имитирующей кожу игуаны,
металлические сферические ножки, отделка
mordorè. Stupidino | mobiletto in legno craccone
nero, anta ricoperta in specchio anticato e finti 
cassetti in vetro laccato nero. Maniglia in metallo
finitura modore e sfera in vetro nero ricoperta in
pelle di vipera. Cabinet in black craccone wood 
with door covered in antique-finish mirror and 
black lacquered glass dummy drawers. Handle in 
mordorè-finish metal and black glass sphere covered
in viper skin. Petit meuble en bois craccone noir,
porte recouverte en miroir vieilli et faux tiroirs 
en verre laqué noir. Poignées en métal finition 
mordorée et sphère en verre noir recouvert de peau
de vipère. Mueble de madera de craccone negra,
puerta revestida de espejo acabado anticuario y
cajones falsos de cristal lacado negro. Tirador de
metal en acabado mordoré y esfera de cristal negro
tapizada de piel de víbora. “Глупыш”: элемент
мебели из дерева кракконе черного цвета,
состаренная зеркальная поверхность створки,
стеклянные выдвижные ящики-обманки,
лакировка черного цвета. Металлическая
ручка, отделка mordorè, со стеклянной сферой
черного цвета отделана змеиной кожей. Fregio |
cornice in specchio anticato per stupidino. Frame in
antique-finish mirror for stupidino. Cadre en miroir
vieilli pour stupidino. Marco de espejo acabado
anticuario para stupidino. “Декоративная
деталь”: состаренная зеркальная поверхность
рамы для stupidino (глупыш). Siamodonne |
sedia in legno laccato nero opaco, rivestita in
madras di seta tortora/avorio con rullino in appoggio
di pelle d’ anguilla avorio. Chair in matt black 
lacquered wood covered in turtle grey/ivory silk
madras with roller cushion in ivory eel skin. Chaise
en bois laqué noir opaque, revêtue de madras de
soie tourterelle/ivoire avec petit rouleau en appui 
en peau d' anguille ivoire. Silla de madera lacada 
negro opaca, tapizada de madrás de seda gris 
ceniciento/marfil con cojín en forma de rodillo de
apoyo de piel de anguila marfil. “Мы-женщины”:
деревянный стул, матовая лакировка черного
цвета, обивка из ткани мадрасцвета слоновой
кости/серо-бежевого цвета с цилиндрическими
подушками из кожи угря цвета слоновой кости.
Cassettino | comodino in legno laccato nero
opaco con top e frontale cassetto in specchio anticato.
Bedside table in matt black lacquered wood with top
and drawer front in antique-finish mirror. Table de
nuit en bois laqué noir opaque avec plateau dessus
et partie frontale tiroir en miroir vieilli. Mesita de
madera lacada negro opaca con sobre y frente del
cajón de espejo acabado anticuario. “Ящичек”:
деревянная тумба, матовая лакировка черного
цвета, состаренные зеркальные поврехности
топа и фронтальной поверхности выдвижного
ящика. Conturbante | lampada da tavolo 
con cono in metallo finitura modore, sfera in vetro 
nero, paralume in taffetas a righe beige ed avorio. 
Table lamp with a mordorè-finish metal stand, a 
black glass sphere and lamp shade in taffeta with 
beige and ivory stripes. Lampe de table avec cône 
en métal finition mordorée, sphère en verre noir, 
abat-jour en taffetas à rayures beiges et ivoire.
Lámpara de mesa con cono de metal en acabado
mordoré, esfera de cristal negro, pantalla de tafetán
a rayas beige y marfil. “Приводящая в трепет”:
металлическая настольная лампа, отделка 
mordorè, стеклянная сфера черного цвета,

абажур из тафты, полосы бежевого цвета и
цвета слоновой кости. Scendiletto | piccolo 
tappeto in mongolia bianca e bordi in taffetas 
avorio. Small carpet in white mongolia fur with
ivory taffeta border. Petit tapis en mongolie blanche
et bords en taffetas ivoire. Pequeña alfombra de
mongolia blanca y bordes de tafetán marfil.
“Прикроватный коврик”: маленький коврик 
из длинношерстной овечьей шкуры белого 
цвета, края из тафты цвета слоновой кости.
Scoperto | letto notturno senza baldacchino, che è
stato sostituito da quattro pomoletti sferici in vetro
nero. Notturno bed. The canopy has been replaced
with four sphere-shaped knobs in black glass. Lit
notturno sans baldaquin, qui a été remplacé par
quatre petits pommeaux sphériques en verre noir.
Cama notturno sin dosel, que se ha reemplazado
con cuatro pomos redondos de cristal negro.
“Открытый”: кровать notturno (ночная) без
балдахина, который заменен четырьмя
стеклянными сферами черного цвета. Boiserie
capitonné | pannello componibile da quadri
imbottiti e rivestiti in seta avorio come il bottone
centrale. Modular panel consisting of upholstered
squares covered in ivory silk like the central button.
Boiserie composable de carrés rembourrés et revêtus
de soie ivoire comme le bouton central. Boiserie
componible de cuadrados mullidos y tapizados de
seda marfil como el botón central. “Облицовочная
панель”: панель, состоящая из нескольких
частей, обитых шелком цвета слоновой кости
как и “пуговица” в центре. Scendiletto | piccolo
tappeto in mongolia bianca con bordi in taffetas
avorio. Small carpet in white mongolia fur with
ivory taffeta borders. Petit tapis en mongolie blanche
avec bords en taffetas ivoire. Pequeña alfombra de
mongolia blanca y bordes de tafetán marfil.
“Коврик”: маленький коврик из длинношерстной
овечьей шкуры белого цвета, края из тафты
цвета слоновой кости. Scomodino | comodino
senza cassetto, in legno laccato nero opaco con top
in specchio anticato. Bedside table without drawer
in matt black lacquered wood with an antique-finish
mirror top. Table de nuit sans tiroir, en bois laqué
noir opaque avec top en miroir vieilli. Mesita de
noche sin cajón, de madera lacada negro opaca con
sobre de espejo acabado anticuario. “Столик”:
деревянный столик без выдвижного ящика,
матовая лакировка черного цвета, зеркальная
состаренная поверхность топа. Dispettoso |
piccolo lampadario a sospensione in metallo finitura
modore e pendenti in vetro molato e cristalli color
grigio fumo e nero. Small suspended chandelier 
in mordorè-finish metal with smoke grey and 
black pendants in glass and crystal. Petit lampadaire
à suspension en métal finition mordorée et 
pendentifs en verre et cristal couleur gris fumé et
noir. Pequeña lámpara de techo de suspensión de
metal en acabado mordoré y decoraciones colgantes
de vidrio y de cristal color gris humo y negro.
“Вредная”: маленькая металлическая подвесная
люстра, отделка mordorè, стеклянные
шлифованные и хрустальные подвески
дымчато-серого и черного цветов.
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Solitario | pouff con scocca e cuscino asportabile
imbottiti, e rivestiti in pelle di mucca stampa bengala
avorio/nero con piedi sferici in metallo finitura
modore. Pouffe with upholstered frame and 
removable cushion covered in ivory/black bengala
cow skin with globe-shaped feet in mordorè-finish
metal. Pouf avec carcasse et coussin amovible 
rembourrés, et revêtus en peau de vache impression
bengale ivoire/noire avec pieds sphériques en métal
finition mordorée. Puf con bastidor y cojín removible
mullidos y forrados en piel de vaca en imitación de
piel estampada bengala marfil/negro con patas
redondas de metal en acabado mordoré.
“Уединенный”: пуф, обитый шкурой коровы
цвета слоновой кости/черного, имитация
шкуры бенгальского тигра, металлические
ножки в форме сфер, отделка mordorè. Съемная
подушка цвета слоновой кости/черного,
отделка под бенгальского тигра. Cubica | 
poltrona con sponde rivestite in tessuto di lino stampa
tartaruga marrone, rulli e cuscino seduta in seta
cangiante color ardesia e piedi sferici in metallo 
finitura modore. Armchair with sides covered 
in brown linen with a turtle-print finish, roller
cushions and seat cushion in slate-grey shot silk and 
globe-shaped feet in mordorè-finish metal. Fauteuil
avec bords revêtus de tissu de lin impression tortue

marron, rouleaux et coussin siège en soie chatoyante
couleur ardoise et pieds sphériques en métal finition
mordorée. Butaca con bordes tapizados de tejido de
lino en imitación de piel estampada tortuga marrón,
cojines en forma de rodillo y cojín del asiento de
seda tornasolada color pizarra y patas redondas de
metal en acabado mordoré. “Кубическое”: кресло
в форме куба, боковины и спинка с внешней
стороны обиты льном коричневого цвета,
имитация черепахи, цилиндрические подушки
и сиденье с внутренней стороны из
переливчатого шелка черного цвета,
металлические сферические ножки, отделка
mordorè. Virtuosa | credenza bassa in legno 
craccone nero, top incassato a filo ed ante in 
specchio bronzo, le maniglie in metallo finitura
bronzo e sfera in vetro nero, sono rivestite di pelle di
anguilla marrone. Low cupboard in black craccone
wood with a flush-mounted top and bronze-finish
mirror doors. Handles in mordorè-finish metal and
black glass sphere covered in brown eel skin. Buffet
bas en bois craccone noir, plateau dessus encastré au
même niveau et portes en miroir bronze, les poignées
en métal finition bronze et la sphère en verre noir
sont revêtues de peau d'anguille marron. Aparador
bajo de madera de craccone negra, sobre engastado
a ras y puertas de espejo bronce, los tiradores de
metal en acabado mordoré y la esfera de cristal
negro, están tapizados de piel de anguila marrón.
“Виртуозный”: низкий буфет из дерева
кракконе черного цвета, отделка встроенного
топа и створки-бронзированная зеркальная
поверхность. Металлические ручки, отделка
mordorè, со стеклянной сферой черного цвета
отделаны кожей угря коричневого цвета.
Lunatica | lampada da tavolo in metallo finitura
modore, sfera in vetro nero, con cono rivestito 
in pelle di mucca stampa bengala avorio/nero; 
il paralume è in taffetas marrone. Table lamp in 
mordorè-finish metal with a black glass sphere and
stand covered in ivory/black bengala cow skin. The
lamp shade is in brown taffeta. Lampe de table en
métal finition mordorée, sphère en verre noir, avec
cône revêtu en peau de vache impression bengale
ivoire/noir; l'abat-jour est en taffetas marron.
Lámpara de mesa de metal en acabado mordoré,
esfera de cristal negro, con cono tapizado de piel 
de vaca en imitación de piel estampada bengala 
marfil/negro; la pantalla es de tafetán marrón.
“Капризная”: металлическая настольная лампа,
отделка mordorè, стеклянная сфера черного
цвета, конус отделан кожей коровы цвета
слоновой кости/черного, имитация шкуры
бенгальского тигра; абажур из тафты
коричневого цвета. Solitario con tait | pouff
con scocca in pelle di anguilla avorio con piedi sferici
in metallo finitura modore,. Il cuscino asportabile è
sormontato dal tait: coperchio in legno ricoperto in
specchio bronzo. Pouffe with frame in ivory eel skin
with globe-shaped feet in mordorè-finish metal.
Above the removable cushion there is a tait: wood
cover with bronze-finish mirror. Pouf avec carcasse
en peau d' anguille ivoire avec pieds sphériques en
métal finition mordorée. Le coussin amovible est
surmonté du tait: couvercle en bois recouvert de
miroir bronze. Puf con bastidor de piel de anguila
marfil con patas redondas de metal en acabado
mordoré. El cojín removible está cubierto por el tait:
tapa de madera revestida de espejo bronce.
“Уединенный с tait”: пуф, обитый кожей 
угря цвета слоновой кости, металлические 
ножки в форме сфер, отделкa mormore.
Съемная подушка покрыта tait: деревянная
крышка, отделка-зеркальная бронзированная
поверхность. Nascosto | divanetto alto due posti
con scocca rivestita in tessuto disegno elefante 
marrone, seduta e cuscino poggia schiena in madras
di seta marrone/beige mentre i rulli sono in taffetas
marrone. Piedi sfericidi metallo finitura modore.
Tall two-seater sofa with frame with a brown 
elephant-print fabric and seat and headrest cushion
in brown/beige silk madras. The roller cushions are
in brown taffeta. Globe-shaped feet in mordorè-
finish metal. Petit canapé haut deux places avec 
carcasse revêtue en tissu dessin éléphant marron,
siège et coussin dossier en madras de soie
marron/beige alors que les rouleaux sont en taffetas
marron. Pieds sphériques de métal, finition bronze.
Sofá alto de dos plazas con bastidor tapizado de 
tejido con dibujo de elefante marrón, asiento y cojín
reposahombros de madrás de seda marrón/beige
mientras los cojines en forma de rodillo son de tafetán
marrón. Patas redondas de metal en acabado 

mordoré. “Скрытый”: высокий двухместный
диванчик, тканевая обивка коричневого цвета,
имитирующая кожу слона, сиденье и подушка
для спины из шелковой ткани мадрас
коричневого/бежевого цвета, цилиндрические
подушки из тафты коричневого цвета.
Металлические сферические ножки, отделка
mordorè. Riflessione | grande specchio finitura
anticata con cornice in legno con imbottitura 
sagomata e rivestita in pelle d’anguilla avorio. Large
mirror with an antique finish, with a shaped wooden
frame covered in ivory eel skin. Grand miroir finition
vieillie avec cadre en bois avec rembourrage façonné
et revêtu de peau d’anguille ivoire. Grande espejo 
acabado anticuario, con marco de madera con
mullido perfilado y tapizado de piel de anguila 
marfil. “Размышление”: большое зеркало,
отделка под старину, деревянная рама,
отделана кожей угря цвета слоновой кости.
Stuoia | stuoia avorio. Ivory rug. Natte ivoire. Estera
marfil. “циновка”: циновка цвета слоновой кожи.
Da sera | lampadario 18 fuochi. Corpo centrale in
metallo finitura modore, specchio grigio e sfere in
vetro nero con decorazioni in vetro molato e cristalli
grigio fumo e nero. 18-light chandelier in metal 
with a mordorè and grey mirror finish, with spheres 
in black glass and pendants in smoke grey and 
black glass and crystal. Lampadaire 18 feux. Corps 
central en métal finition mordorée, miroir gris 
et sphères en verre noir avec décorations en verre 
biseauté gris fumé et noir. Lámpara de techo de 18
focos. Cuerpo central de metal en acabado mordoré,
espejo gris y esferas de cristal negro con decoraciones
colgantes de vidrio y de cristal gris humo y negro.
“Вечерняя”: восемнадцатирожковая люстра:
центральная часть из металла, отделка mordorè,
зеркальная серого цвета и стеклянные сферы
черного цвета со стеклянными шлифованными
и хрустальными подвесками дымчатого и
черного цветов.
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Cubica | poltrona con sponde rivestite in tessuto di
lino goffrato stampa tartaruga marrone,rulli e cuscino
seduta in seta cangiante color ardesia e piedi sferici
in metallo finitura modore. Armchair with sides
covered in brown linen with a turtle-print finish, 
roller cushions and seat cushion in slate-grey shot
silk and globe-shaped feet in mordorè-finish metal.
Fauteuil avec bords revêtus de tissu de lin gaufré
impression tortue marron, rouleaux et coussin 
siège en soie chatoyante couleur ardoise et pieds 
sphériques en métal finition mordorée. Butaca 
con bordes tapizados de tejido de lino gofrado en 
imitación de piel estampada tortuga marrón,cojines
en forma de rodillo y cojín del asiento de seda 
tornasolada color pizarra y patas redondas de metal
en acabado mordoré. “Кубическое”: кресло в
форме куба, боковины и спинка с внешней
стороны обиты собранным в складки тисненым
льном коричневого цвета, имитация черепахи,
цилиндрические подушки и сиденье из
переливчатого шелка черного цвета,
металлические сферические ножки, отделка
mordorè. Cuscino mongolia | cuscino in taffetas
marrone e bordo in mongolia miele. Cushion 
in brown taffeta with honey-coloured mongolia 
border. Coussin en taffetas marron et bord en 
mongolie miel. Cojín de tafetán marrón y borde de
mongolia miel. “Подушка из длинношерстной
овечьей шкуры”: подушка из тафты коричневого
цвета, край-длинношерстная овечья шкура
медового цвета. Cuscino anguilla | cuscino in
anguilla marrone. Cushion in brown eel skin.
Coussin en anguille marron. Cojín de anguila 
marrón. “Подушка угорь”: подушка, обивка-кожа
угря коричневого цвета. Cuscino nutria | cuscino
in nutria color miele. Cushion in honey-coloured
nutria fur. Coussin en ragondin couleur miel. Cojín
de nutria color miel. “подушка нутрия”: подушка,
обивка-шкура нутрии медового цвета. Solitario |
pouff con scocca e cuscino asportabile imbottiti, e
rivestiti in pelle di mucca stampa bengala
avorio/nero, con piedi sferici in metallo finitura
modore. Pouffe with upholstered frame and removable
cushion covered in ivory/black bengala cow skin,
with globe-shaped feet in mordorè-finish metal.
Pouf avec carcasse et coussin amovible rembourrés
et revêtus de peau de vache impression bengale 
ivoire/noire, avec pieds sphériques en métal finition
mordorée. Puf con bastidor y cojín removible 
mullidos y forrados en piel de vaca en imitación de
piel estampada bengala marfil/negro con patas

redondas de metal en acabado mordoré.
“Уединенный”: пуф, обитый шкурой коровы,
отделка под бенгальского тигра, цвета
слоновой кости/черного, металлические ножки
в форме сфер, отделка mordorè. Съемная
подушка цвета слоновой кости/черного,
отделка под шкуру бенгальского тигра.
Solitario con tait | pouff con scocca in pelle di
anguilla avorio con piedi sferici in metallo finitura
modore. Il cuscino asportabile è sormontato dal tait:
coperchio in legnoricoperto in specchio bronzo.
Pouffe with frame covered in ivory eel skin with
globe-shaped feet in mordorè-finish metal. Above
the removable cushion there is a tait: wood cover in
bronze-finish mirror with 45° corners. Pouf avec
carcasse en peau d' anguille ivoire avec pieds sphéri-
ques en métal finition mordorée. Le coussin amovible
est surmonté du tait: couvercle en bois recouvert en
miroir bronze avec angles à 45. Puf con bastidor de
piel de anguila marfil con patas redondas de metal
en acabado mordoré. El cojín removible está cubierto
por el tait: tapa de madera revestida de espejo bronce.
“Уединенный с tait”: пуф, обитый кожей угря
цвета слоновой кости, металлические ножки в
форме сфер, отделка mordorè. Съемная
подушка покрыта tait: деревянная крышка,
отделка-зеркальная бронзированная поверхность.
Tigre | tappeto in pelle di mucca stampa tigre 
avorio/nero. Carpet in tiger-print cow skin in
ivory/black. Tapis en peau de vache impression
tigre ivoire/noire. Alfombra de piel de vaca en 
imitación de piel estampada tigre marfil/negro.
“Тигр”: ковер черного цвета и цвета слоновой
кости из кожи коровы, имитация тигровой
шкуры. Nascosto | divanetto due posti alto con
scocca rivestita in tessuto disegno elefante marrone,
seduta e cuscino poggiaschiena in madras di seta
marrone/beige mentre i rulli sono in taffetas marrone.
Piedi sfericidi metallo finitura modore. Tall two-seater
sofa with frame with a brown elephant-print 
fabric and seat and headrest cushion in
brown/beige silk madras. The roller cushions are in
brown taffeta. Globe-shaped feet in mordorè-finish
metal. Petit canapé deux places haut avec carcasse
revêtue en tissu dessin éléphant marron, siège et
coussin dossier en madras de soie marron/beige
alors que les rouleaux sont en taffetas marron. Pieds
sphériques de métal finition mordorée. Sofá alto de
dos plazas con bastidor tapizado de tejido con dibujo
de elefante marrón, asiento y cojín reposahombros
de madrás de seda marrón/beige mientras los 
cojines en forma de rodillo son de tafetán marrón.
Patas redondas de metal en acabado mordoré.
“Скрытый”: высокий двухместный диванчик,
тканевая обивка коричневого цвета,
имитирующая кожу слона, сиденье и подушка
из шелковой ткани мадрас коричневого/бежевого
цвета, цилиндрические подушки из тафты
коричневого цвета. Металлические
сферические ножки, отделка mordorè. Stuoia |
stuoia avorio. Ivory rug. Natte ivoire. Estera marfil.
“Циновка”: циновка цвета слоновой кости.
Cuscino si accomodi | grande cuscino quadrato
“puntato” a mano in taffetas marrone. Large
hand-quilted square cushion in brown taffeta.
Grand coussin carré cousu à la main en taffetas
marron. Gran cojín cuadrado “cosido” a mano de
tafetán marrón. “Подушка располагайтесь”:
большая квадратная подушка, сшитая вручную
из тафты коричневого цвета.
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Protagonista | lampada da tavolo in metallo 
ricoperto in vetro a righe di varie finiture; specchio
bronzo, anticato e laccato nero. Paralume in taffetas
beige. Table lamp in metal and striped glass with a
variety of finishes; bronze mirror, antique finish and
black lacquer. Beige taffeta lamp shade. Lámpara de
mesa de metal revestido de cristal a rayas de distintos
acabados; espejo bronce, acabado anticuario y 
lacado negro. Pantalla de tafetán beige. “Главная
героиня”: металлическая настольная лампа
покрыта стеклянными полосами различной
отделки: зеркальная бронзированная,
состаренная поверхность и лакировка черного
цвета.Абажур из тафты бежевого цвета. Tigre |
tappeto in pelle di mucca stampa tigre avorio/nero.
Carpet in tiger-print cow skin in ivory/black. Tapis
en peau de vache impression tigre ivoire/noir.
Alfombra de piel de vaca en imitación de piel 
estampada tigre marfil/negro. “Тигр”: ковер
черного цвета и цвета слоновой кости из кожи
коровы, имитация тигровой шкуры.
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